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Apie prietaisg glaustai

Pikto- Paaiskinimas
grama

Nuokrypiai

Si instrukcija galioja daugiau nei vienam
modeliui, todél joje gali pasitaikyti neatitikimy.
Skirsniai, skirti tik tam tikriems prietaisams,
pazyméti zvaigzdute (*).

Nurodymai atlikti tam tikrus veiksmus ir
atlikty veiksmy rezultatas

Nurodymai atlikti tam tikrus veiksmus pazy-
méti P,

Atlikty veiksmy rezultatai pazyméti >.

u Vaizdo jrasai
Vaizdo jraSus apie prietaisus rasite Liebherr-

Hausgerate YouTube kanale.

Atvirojo kodo licencijos:

Prietaise yra programinés jrangos komponenty, kurie
naudoja atvirojo kodo licencijas. Informacijos apie
naudojamas atvirojo kodo licencijas rasite Cia:
home.liebherr.com/open-source-licences

Si naudojimo instrukcija galioja:

- SFPvh 1402
- SFPvh 6501 Fig. 1 Atvaizdo pavyzdys
- SFPvh 8401 (1) Duomeny skydelis (6) Valymo vandens islei-
dimo anga
. . . . (2) Padéjimo grotelés (7) Vidaus apSvietimas *
1 Apie prietaisa glaustai (3) Ratukai (8) P jutiklis
(4) UZraktas (9) Jutiklio jvadas
L P (5) Valdymo elementai ir
1.1 Tiekimo apimtis temperaturos indikato-
Patikrinkite visas dalis, ar néra transportavimo pazeidimy. rus
Jei turite pretenzijy, kreipkités j prekybos atstovg arba j SFPvh 1402
klienty aptarnavimo tarnyba. (zr. 9.3 Klienty aptarnavimo
tarnyba)
Siuntg sudaro Sios dalys:
- pastatomas prietaisas,
- |ranga * o g-@
- montavimo medZiaga *, @dﬁL@)ﬁ@’ S
- naudojimo nurodymai, «(D 4 ESESE=ES
- techninés priezitros broSiira, p @ b
- Kokybeés sertifikatas * @ ®
- tinklo kabelis, . ) . ¥ N
- Nuotolinio valdymo pultas
- Avarinio atrakinimo raktas «® @
- Tvirtinimo prie sienos rinkinys c \ c =y
1.2 Prietaiso ir jrangos apzvalga . . B )
SFPvh 6501
SFPvh 8401
® ®
¥ ¥
ﬁ-‘ [ r
w, ﬁ lﬁ
® ®
Fig. 2 Atvaizdo pavyzdys
(1) Duomeny skydelis (6) Valymo vandens islei-
dimo anga
(2) Padéjimo grotelés (7) Vidaus apSvietimas *
(3) Ratukai (8) P jutiklis
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Apie prietaisg glaustai

(4) Uzraktas

(5) Valdymo elementai ir
temperatiros indikato-
rius

(9) Jutiklio jvadas
(10) Tarpinés grotelés

Fig. 3 Atvaizdo pavyzdys
(1) Pjutikliojungtis (3) Bepotencialis aliarmy
iSéjimas

(2) USB sasaja (4) LAN sasaja

1.3 Specialioji jranga

Pastaba

Priedy jsigysite per klienty aptarnavimo tarnyba
(zr. 9.3 Klienty aptarnavimo tarnyba) ir Liebherr-Hausge-
rate parduotuvéje ties home.liebherr.com/shop/de/deu/

turi bati suprojektuota taip, kad kiekviena

aliarmo bUseng iS karto uzregistruoty kompe-

tentingas asmuo, kuris galéty imtis atitin-
kamy priemoniy.

Numatomas netinkamas naudojimas

Nenaudokite prietaiso tokiems tikslams:

- laikyti ir vésinti:

chemiskai nestabilias, degias arba ésdi-
nancCias medziagas,

kraujg, plazmg arba kitus kuano skys-
¢ius infuzijos, naudojimo arba jvedimo j
zmogaus kanag tikslais.

- potencialiai sprogiose srityse;
lauke arba srityse, kur kaupiasi dregmé ir
kur uztryksta vanduo.

- gyvenamojoje zonoje, nes tokioje aplinkoje
negali bati uztikrinta tinkama apsauga nuo
radijo priemimo.*

Prietaisg naudojant ne pagal paskirtj, galimi

laikomos prekés pazeidimai ar ji gali sugesti.

Klimato klasés

zubehor.html. Jusy prietaiso klimato klasé nurodyta
T duomeny skydelyje.
Prietaise jrengta SmartModule. Stmice . Serice:5999350.99
Cia kalbama apie WLAN ir LAN sasaja prietaiso bei i$orinés =
dokumentacijos ir aliarmo sistemos junggiai, pvz., Liebherr 7
SmartMonitoring. 5555555
Liebherr SmartMonitoring Dashboard yra ne visose Salyse.
Patikrinkite, ar yra QR kodas (zr. 6.2.18 WLAN jungtis ) ,
jvesdami savo modelj. - -
Fig. 4 Duomeny skydelis

= : ] ; (X) Si klimato klasé rodo,
StalcCiy papildomas jrengimas kokiomis aplinkos saly-
Papildomai jrengiant stalCiy sistemas ,Liebherr* Saldytu- gomis galima saugiai
vuose ir (arba) Saldikliuose, kuriuose laikomos tempera- eksploatuoti prietaisa.
tOrai jautrios medziagos, pavyzdZziui, vaistai, kuriems reika-
lingas $aldymas, ir $aldomos prekés, kurioms taikomi Klimato maks. maks. sant.
specialls standartiniai reikalavimai, batina kokybiskai A A A
jvertinti temperatdra. Papildomai jrengus ,Liebherr* Saldy- klase (X) fatalpost_ el dregme
tuvy / $aldikliy stal&ius, gali sugesti arba bti pazeisti emperatura
produktai. Todél papildomai jrengti leidZziama tik jgaliotam 7 35 °C 75 <,
Saldytuvo / Saldiklio gamintojo paslaugy tiekéjui.

Pastaba

1.4 Prietaiso paskirtis

Naudojimo paskirtis

Sis laboratorijos aldiklis skirtas produktams
profesionaliai laikyti nuo -9 °C iki -35 °C
temperaturoje.

Tipiniai laikomi produktai yra tyrimams skirti
éminiai, reagentai, laboratorijos inventorius ir
kt.

Prietaisas atitinka DIN 13277 ,Laboratorijy
ir medicinos reikméms skirti vésinimo ir
Saldymo jrenginiai“ specifikacijas.

Laikant temperatlrai jautrias medziagas,
reikia naudoti nepriklausoma, nuolat kontro-
liuojancia aliarmo sistema. Si aliarmo sistema

Min. leistina patalpos temperatira pastatymo
vietoje yra 10 °C.

Esant ribinéms salygoms, ant stikliniy dury
(atsizvelgiant | jranga) ir Soniniy sieneliy gali
susidaryti Siek tiek kondensato.

1.5 Prietaiso garso emisija

A svertinis emisijos garso slégio lygis eksploatuojant prie-
taisg yra maZesnis nei 70 dB(A) (sant. garso galia 1 pW).

1.6 Atitiktis

Saltnesio kontdro sandarumas patikrintas.
atitinka specialias saugumo taisykles.

Prietaisas

4
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Bendrieji saugos nurodymai

ES atitikties deklaracija

iSdaves LIEBHERR-HAUSGERATE LIENZ
GMBH

A-9900 Lienz, Dr.
Liebherr StrafBe 1

Nurodytas gaminys atitinka toliau nurodyty Europos direk-
tyvy ir reglamenty reikalavimus:

(ES) 2019/2020, 2014/35/ES, 2014/30/ES, 2011/65/ES

Sumontuotas radijo modulis  atitinka direktyva
2014/53/ES. Informacija apie radijo modulj (zr. 9.1 Techni-
niai duomenys) .

Gamintojas  /
asmuo:

Adresas: Hans

Visg ES atitikties deklaracijos teksta galima rasti Siuo

interneto adresu: www.liebherr.com

1.7 SVHC medziagos pagal REACH regla-

menta
Ties  toliau pateikta nuoroda  galite  patikrinti,
ar Jldsy prietaise yra SVHC medZiagy pagal

REACH reglamenta: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-
erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

2 Bendrieji saugos nurodymai

RUpestingai saugokite naudojimo instrukcijg,
kad galétuméte bet kada ja pasinaudoti.
Jeigu prietaisg perduosite toliau, tuomet
perduokite naudojimo instrukcijg kitiems savi-
ninkams.

Norédami tinkamai ir saugiai naudotis prie-
taisu, prieS naudodamiesi atidziai perskaity-
kite naudojimo instrukcija. Visada laikykités
joje pateikty nurodymuy, saugos ir jspéjamyjy
nuorody. Jie / jos yra svarbls (-ios), norint
saugiai ir nepriekaistingai jrengti bei eksploa-
tuoti prietaisa.

Pavojai naudotojui:

- §j prietaisa leidZiama naudoti tik kvalifi-
kuotam ir laboratorijos personalui, kuris
Siam tikslui buvo iSmokytas ir susipazino su
visomis darbo laboratorijoje saugumo prie-
monéemis. Vaikams ir asmenims, turintiems
ribotas fizines, jutimines ar protines gali-
mybes arba neturintiems pakankamai patir-
ties ir Ziniy, Sj prietaisg pradéti eksploatuoti
ir valdyti draudziama.

- Kistukinis lizdas turi b0t lengvai pasie-
kiamas, nes susiklosCius avarinei situacijai,
prietaisg bitina greitai atjungti nuo srovés.
Jis turi bUti uz galinés prietaiso sienelés.

- Norédami iSjungti prietaisg iS tinklo, visada
traukite uz kiStuko. Taciau netraukite uz
laido.

- Atsiradus gedimui, istraukite kiStukg is
lizdo arba iSjunkite saugiklius.

- |SPEJIMAS: nepazeiskite maitinimo laido.
Neeksploatuokite prietaiso su pazeistu
maitinimo laidu.

- |SPEJIMAS: keliaguby kistukiniy lizdy /
skirstomuyjy juosteliy ir kity elektroniniy
prietaisy (pvz., halogeniniy transformatoriy)
negalima montuoti ir naudoti galinéje prie-
taisy puseje.

- ISPEJIMAS: neuzdenkite ventiliaciniy angy
prietaiso korpuse arba jmontuojamame
korpuse.

- Bet kokius prietaiso remonto darbus arba
pakeitimus gali atlikti tik klienty aptar-
navimo tarnyba arba specialiai iSmokyti
specialistai.

- Prietaisg montuokite, prijunkite ir utilizuo-
kite tik pagal instrukcijoje pateiktus nuro-
dymus.

Gaisro pavojus:

- prietaiso viduje esantis Saltnesis
(duomenys duomeny skydelyje) yra
nekenksmingas aplinkai, taCiau degus. ISsi-
liejes Saltnesis gali uzsidegti.

- |SPEJIMAS:  nepazeiskite  Saltne$io
kontdro.

- Prietaiso viduje nedirbkite su uzsidegimo
Saltiniais.

- |SPEJIMAS: vésinimo skyriuje nenaudo-
kite elektriniy prietaisy, kurie néra gamin-
tojo rekomenduojamos konstrukcijos.

- Jei iSsiliejo SaltneSis: nuo iSsiliejimo
vietos patraukite atvirg ugnj arba uzde-
gimo Saltinius. Gerai iSvédinkite patalpa.
Praneskite klienty aptarnavimo tarnybai.

- Neeksploatuokite prietaiso, jei Salia yra
sprogiyjy dujuy.

- Salia prietaiso nelaikykite ir nenaudokite
benzino arba kity degiyjy dujy ar skysciu.

- Nelaikykite prietaise potencialiai sprogiy
medziagy, pavyde|U| aerozoliniu talpykly
su degiomis varanciosiomis dujomis. Tokius
aerozoliy balionélius atpazinsite pagal ant
jy esancius uzrasus arba atviros liepsnos
piktogramg. Dujoms nutekéjus, jos gali
uzsidegti nuo elektriniy daliy.

- Degancias zvakes, lempas ir kitus daiktus
su atvira liepsna laikykite toliau nuo prie-
taiso, kad prietaisas neuzsiliepsnoty.

- Alkoholinius skyscCius arba kitokj alkoholj
laikykite tik sandariai uzdarytoje taroje.
Alkoholiui iStekeéjus, jis gali uzsidegti nuo
elektriniy daliy.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Touch & Swipe ekrano veikimo principas

Nukritimo ir parvirtimo pavojus:

- ISPEJIMAS: norédami iSvengti pavojaus dél
prietaiso nestabilumo, jj reikia pritvirtinti
pagal nurodymus.

- Prietaiso cokolio, stalCiy, dury ir pan.
nenaudokite vietoj pakopos arba atramos.

Nutirpimy, nusalimy ir skausmo sukélimo

pavojus:

- jei prie Salty pavirdiy ar Saldyty / atvé-
sinty produkty reikia liestis ilgiau, butina
imtis atitinkamy saugos priemoniy, pvz.,
uzsimauti pirstines.

Kyla pavojus susizaloti ir pazeisti prietaisa:

- ISPEJIMAS: norédami pagreitinti atitirpi-
nimo procesy, nenaudokite jokiy kity
mechaniniy jtaisy ar priemoniy, o tik reko-
menduojamus (-as) gamintojo.

- |SPEJIMAS: suzeidimy pavojus dél elektros

smugio! Po dangCiu yra srove tiekianciy
detaliy.
Vidaus apSvietimo Sviesos diodus gali
keisti arba taisyti tik techninio aptarnavimo
specialistai arba specialiai iSmokyti darbuo-
tojai.

- PRANESIMAS: prietaisa leidZziama eksploa-
tuoti tik su originaliais gamintojo priedais
arba gamintojo patvirtintais kity tiekéjy
priedais. Naudojant nepatvirtintus priedus,
rizika tenka naudotojui.

Prispaudimo pavojus:

- atidarydami ir uzdarydami duris, nekiskite
ranky j lanksta. Gali bati prispausti pirstai.

Kvalifikuoto personalo kvalifikacija:
Prietaisg leidziama jrengti, tikrinti, tech-
niSkai priziaréti ir pradéti eksploatuoti tik
kvalifikuotam personalui, susipazinusiam,
kaip prietaisg montuoti, pradéti eksploa-
tuoti ir eksploatuoti.
Kvalifikuotas personalas - tai asmenys,
kurie dél savo techninio iSsilavinimo,
ziniy ir patirties bei atitinkamy stan-
darty iSmanymo sugeba jvertinti ir atlikti
jiems pavesty darbag bei atpazinti galimus
pavojus. Jie turi bati apmokyti, instruktuoti
ir jgalioti dirbti su prietaisu.

Prietaiso piktogramos:

Piktograma gali bati ant kompresoriaus. Ja
Zymima kompresoriaus alyva ir nurodoma

apie & pavojy: gali sukelti mirtj
prarijus arba patekus | kvépa-

vimo takus. Sis nurodymas svarbus
tik perdirbant medziagas. Veikiant normaliu
rezimu joks pavojus nekyla.

ISPEJIMAS: gaisro pavojus / degios
medziagos. Simbolis yra ant kompresoriaus
ir zymi pavojy, kurj kelia degios medziagos.
Nenuklijuokite lipduko.

Piktograma yra galinéje prietaiso puséje
aliarmo relés srityje ir Zymi pavojy: Elek-
tros smugis! Net ir atjungus prietaisa
nuo tinklo, dar gali bati pasalinés jtampos.
Nenuklijuokite lipduko.

g Toks arba panaSus lipdukas gali bati gali-

\ Néje prietaiso puseéje. Ji rodo, kad duryse ir
| (arba) korpuse yra vakuuma_ izoliuojancios
) (VIP) arba perlito plokstés. Sis nurodymas
svarbus tik perdirbant medziagas. Nenukli-
juokite lipduko.

Toks arba panasus lipdukas gali bdti gali-
neje prietaiso puseje. Jis susijes su sumon-
tuotu li¢io jony akumuliatoriumi. Sis nuro-
dymas svarbus tik perdirbant medziagas.
Nenuklijuokite lipduko.

ISPEJIMAS: Saltas pavirsius!
Lieskite tik tinkama ranky apsauga.

Toks arba panasSus lipdukas gali bati ant
prietaiso ir rodo nusalimo pavojy.

Laikykités kituose skyriuose pateikty jspéja-
muyjy ir kity specialiyjy nuorody:

Zymi tiesiogine pavojinga situa-
Cija, kurios pasekmé, jeigu
nepavyko isvengti, yra mirtis
arba sunks kiino suzalojimai.

PAVOJUS

Zymi pavojinga situacija, kurios
pasekme,  jeigu nepavyko
iSvengti, gali bGti mirtis arba
sunkds kdno suZalojimai.

ISPEJIMAS

Zymi pavojinga situacija, kurios
pasekmeé,  jeigu nepavyko
iSvengti, gali bati lengvi arba
vidutinio sunkumo kino suzalo-
jimai.

PERSPE-
JIMAS

> B B

Zymi pavojinga situacijg, kurios
pasekmeé,  jeigu nepavyko
iSvengti, gali bati daikty suga-
dinimas.

PRANE-
SIMAS

Zymi naudingus nurodymus ir

Pastaba patarimus.

3 Touch & Swipe ekrano veikimo
principas

Savo prietaisg galite valdyti Touch & Swipe ekrane.
Touch & Swipe ekrane (toliau vadinamas ekranu), spuste-
ledami arba braukdami pasirinkite prietaiso funkcijas. Jei
10 sekundziy ekrane neatliksite jokio veiksmo, rodmuo
perSoks arba j virSesnjj meniu, arba tiesiai | bilsenos
rodmenj.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos




Touch & Swipe ekrano veikimo principas

3.1 Navigacija ir simboliy aiSkinimas

Paveiksléliuose

rodomi

jvairis simboliai, skirti narSyti

ekrane. Sioje lenteléje aprasomi Sie simboliai.

Simbolis Aprasymas

Simbolis

Aprasymas

Atidarykite duris ir
vel uzdarykite.

Jei atidarysite duris ir jas vél uzdary-
site, rodmuo perSoks atgal j blsenos
rodmen;j.

Trumpai palieskite ekrang:

funkcijos aktyvinimas /
nimas.

Pasirinkimo patvirtinimas.
Submeniu atidarymas.

iSaktyvi-

Pastaba: ekrano paveiksléliai vaizduojami su angliSkomis
sgvokomis.

3.2 Meniu

Prietaiso funkcijos paskirstomos skirtinguose meniu:

Ilgai spauskite ekrang su nurodytu
laiku (pvz., 3 sekundés):

funkcijos arba vertés aktyvinimas /
iSaktyvinimas.

Braukite j deSine arba j kaire:
narSymas meniu.

Trumpai
»Atgal®:
perSokama per vieng meniu lygmenj
atgal.

palieskite piktograma

Piktograma lieskite
3 sekundes:

PerSokama atgal j bdsenos rodmen;.

»Atgal“

Trumpai palieskite
»Atgal“ kairéje virSuje:
perSokama per vieng meniu lygmen]
atgal.

piktograma

O‘ﬁ

Rodyklé su laikrodziu:

uztrunka daugiau nei 10 sekundziy,
kol ekrane rodomas kitas rodmuo.

> ¥
A 4
$

—_
[an)
w

Rodyklé su nurodytu laiku:

uztrunka nurodyty laika, kol ekrane
rodomas kitas rodmuo.

5

Piktograma meniu

atidarymas*:

peréjimas | nustatymy meniu ir jo
atidarymas.

Jei reikia: nustatymy meniu eikite
prie norimos funkcijos.

»Nustatymy

(Zr. 3.2.1 Nustatymy meniu atida-
rymas)

Atverkite piktograma ,ISpléstinis
meniu“:

peréjimas | iSpléstinj meniu ir jo
atidarymas.

Jei reikia: eikite iSpléstiniame meniu
prie norimos funkcijos.

(Zr. 3.2.2 ISpléstinio meniu atida-
rymas)

10 sekundziy jokiy
veiksmy

Jei 10 sekundziy ekrane neatliksite
jokio veiksmo, rodmuo perSoks arba
j virSesnjjj meniu, arba tiesiai |
bldsenos rodmen;.

Meniu Aprasymas

Pagrindinis meniu | Jeigu  jjungsite prietaisa, tuomet
automatiskai atsirasite pagrindiniame

meniu.

IS Cia pateksite prie svarbiausiy prie-
taiso funkcijy, j nustatymy meniu ir
iSpléstinj meniu.

Nustatymy meniu yra kitos prietaiso
funkcijos, skirtos prietaisui nustatyti.

Settings

Nustatymy meniu

ISpléstiniame meniu yra specialios prie-
taiso funkcijos, skirtos prietaisui nusta-
tyti. Prieiga | iSpléstinj meniu apsau-
gota skaiCiy kodu151.

ISpléstinis meniu

3.2.1 Nustatymy meniu atidarymas

g & B

Settings

3

Fig. 5 Atvaizdo pavyzdys
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Nustatymy meniu atidarytas.
P Jei reikia: eikite prie norimos funkcijos.

3.2.2 ISpléstinio meniu atidarymas

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00

Model: Xyz 0000
Index: 00/000

Fig. 6 Prieiga su skaiciy kodu 151

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Naudojimosi pradzia

» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje. 4.1.2 Elektros prijungimas
D> I$pléstinis meniu atidarytas.
P Jei reikia: eikite prie norimos funkcijos. C
. .. .. ISPEJIMAS
3.3 Rimties rezimas Gaisro pavojus netinkamai pastacius!

Kai tinklo kabelis arba kiStukas liecia galine prietaiso puse,
prietaiso vibracija gali paZeisti tinklo kabel]j arba kiStuka,
todel gali jvykti trumpasis jungimas.

P g x: i : P Atkreipkite démes;j | tai, kad kai statote prietaisg tinklo
3.3.1 Rimties rezimo isjungimas kabelis neblty prispaustas po prietaisu.
» Ekrang trumpai palieskite pirstu. P Pastatykite prietaisg taip, kad kiStukai arba tinklo kabeliai
> Rimties reZimas baigtas. nesiliesty.

» | galinés prietaiso pusés srityje esancius kiStukinius
o . - lizdus nejunkite jokiy prietaisy.

4 Naudoj|mos| pradz|a » Keliaguby kistukiniy lizdy arba skirstomyjy juosteliy ir
kity elektroniniy prietaisy (pvz., halogeniniy transforma-
toriy) negalima montuoti ir naudoti galinéje prietaisy

4.1 Pastatymo salygos puséje.

Jei neliesite ekrano 1 minute, ekranas persijungs j rimties
rezima. Rimties rezimu rodmens rySkumas yra prislopintas.

A ISPEJIMAS 4.2 Prietaiso matmenys

Gaisro pavojus del dregmes!

Sudrékus maitinimo laidui arba srove tiekiancioms deta-

léms, gali jvykti trumpasis jungimas.

P Prietaisas skirtas naudoti uZzdarose patalpose. Nenaudo-
kite prietaiso atvirose vietose, taip pat ten, kur kaupiasi
drégmé arba kur uztryksta vanduo.

4.1.1 Pastatymo vieta

A\ “
ISPEJIMAS

Bégantis Saltnesis ir alyva!

Gaisras. Prietaiso viduje esantis Saldymo agentas yra

nekenksmingas aplinkai, taciau degus. Esanti alyva yra taip .

pat degi. Esant atitinkamai didelei koncentracijai ir salyciui /@

su iSoriniu Silumos $altiniu, bégantis Saltnesis ir alyva gali N

uzsidegti.

» Nepazeiskite SaltneSio sistemos vamzdeliy ir kompreso-
riaus.

Fig. 7 Atvaizdo pavyzdys

- Nestatykite prietaiso | vietg, neapsaugotag nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, Salia viryklés, radiatoriaus ir pan.

- Optimali jrengimo vieta yra sausa ir gerai védinama
patalpa.

- Jei prietaisas statomas labai drégnoje aplinkoje, ant jo
iSorinés sienelés gali kondensuotis vanduo.

Prietaiso pastatymo vietoje visada stenkités uztikrinti
gera oro cirkuliacija.

- Kuo daugiau Saldymo agento yra Jlsy prietaise, tuo
didesné turi blti patalpa, kurioje stovi prietaisas. Per
mazose patalpose, atsiradus nuotékiui, gali susidaryti A
degus dujy ir oro miSinys. Vietai, kurioje statomas Jisy
prietaisas, 8 g Saltnes$io batina skirti ne maZiau nei 1 m3.
Duomenys apie SaltneSio kiekj nurodyti duomeny lente- /@

léje, pritvirtintoje prietaiso viduje.
- Grindys stovéjimo vietoje turi bati horizontalios ir lygios.

- Pastatymo vieta turi iSlaikyti prietaiso svorj su maks. '\%\5/(

maisto produkty kiekiu. (Zr. 9.1 Techniniai duomenys)
- Naudoti potencialiai sprogiose srityse draudziama.

Fig. 8 Atvaizdo pavyzdys

SFPvh 1402 SFPvh 6501
A| 2135 mm 2135 mm
B| 1427 mm 697 mm
C| 867 mm 867 mm
D| 1500 mm 1500 mm

8 * priklausomai nuo modelio ir jrangos



Naudojimosi pradzia

SFPvh 6501
1532 mm

SFPvh 1402
E | 1532 mm

SFPvh 8401
2135 mm
787 mm
1017 mm
1740 mm
1772 mm

m o 0| w| >

A = prietaiso aukstis, jsk. kojeles (minimalus) / ratukus

B = prietaiso plotis be rankenos

C = prietaiso gylis be rankenos

D = prietaiso gylis atidarius duris

E = prietaiso gylis su rankenos iSsikiSimu ir apsauga nuo
virtimo

4.3 Prietaiso transportavimas

/N oavorss

Pavojus susizaloti ir apgadinti dél sunkaus prietaiso!
» Transportuokite prietaisg tik padedami bent dviejy
asmeny.

4.5 Prijungimo prie tinklo laido prijun-
gimas

Peo

Fig. 9

P |kiskite prijungimo prie tinklo laido ,$altojo prijungimo”
jungtj Fig. 9 (1) galinéje prietaiso puséje.

» Sumontuokite suverzimo jtaisa. Fig. 2 (2)

4.6 Apsaugos nuo apvirtimo monta-
vimas

/N oavorss

Pavojus susizaloti ir apgadinti dél virstancio prietaiso!
» Transportuodami prietaisg, atkreipkite démesj | grindy
nelygumus ir rampas.

Transportuodami prietaisg atkreipkite démesij j tai:

» Transportuokite prietaisg pastatyta.

» Jei reikia: dviejy dury prietaisus galima iSardyti, norint
juos transportuoti.

Pirma karta pradedant eksploatuoti:

P transportuokite prietaisg supakuota.

Kai prietaisas transportuojamas po pirmosios eksploata-
cijos pradzios (pvz., persikraustant arba valant):

P iStustinkite prietaisg;

» uzfiksuokite duris, kad jos netikétai atsidaryty.

4.4 Prietaiso iSpakavimas

» Patikrinkite prietaisa ir pakuote, ar néra transportavimo
pazeidimy. Jei manote, kad yra kokiy nors pazeidimy,
nedelsdami kreipkités | tiekéjg. Neprijunkite prietaiso prie
maitinimo jtampos.

» Nuo galinés prietaiso pusés ir Soniniy sieneliy nuimkite
visas pakavimo medziagas, kurios gali trukdyti tinkamai
pastatyti arba védintis.

A ISPEJIMAS

Pavojus susizaloti ir apgadinti dél virstancio prietaiso!

Pavojus gyvybei ir prietaiso pazeidimas. Prietaisas be

sumontuotos apsaugos nuo apvirtimo gali apvirsti, jei, pvz.,

atidarysite duris arba iStrauksite lentynas.

» Pries pradédami eksploatuoti prietaisa: visada sumontuo-
kite apsaugg nuo apvirtimo pagal nurodymus.

D 2X

Fig. 10
Apsauga nuo apvirtimo pridedama prie prietaiso. Ja sudaro
laikancioji dalis, apkaba, aStuonios poverzlés ir astuonios
verzlés.

Fig. 11

P Pritvirtinkite apkabg pridedamomis poverzlémis ir verz-
lémis prie prietaiso.

» Nustumkite prietaisg su sumontuotomis laikanc¢iosiomis
dalimis prie sienos.

P IStiesinkite prietaisa.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Fig. 12
» Padarykite ant sienos Zymas.
P Pasalinkite prietaisa.

0\0
el
@ %%'é

Fig. 13
Atsizvelgdami j sienos arba grindy (mediné, betoniné)
savybes, naudokite tinkamas tvirtinimo medziagas
(pvz., mirvines) ir pakankamai tvirtinimo tasky.

P Pritvirtinkite fiksavimo kabliukus.

4.7 Prietaiso pastatymas

A PERSPEJIMAS

Kyla pavojus susiZaloti ir pazeisti prietaisa!
P Statykite prietaisg padedami 2 asmenuy.

A PERSPEJIMAS

Kyla pavojus susizaloti ir pazeisti prietaisg!

Durys gali atsitrenkti j sieng ir taip bati paZzeistos. Jei stik-

liniy dury stiklas pazeistas, galima susizaloti!

» Apsaugokite duris, kad jos neatsitrenkty | sieng. Prie
sienos pritvirtinkite dury stabdiklj, pvz., fetrinj stabdikl].

P Visas reikalingas konstrukcines dalis (pvz., tinklo kabelj),
prijunkite galinéje prietaiso puséje ir nuveskite j Sona.

Pastaba
Gali bati pazeisti kabeliai!
» Stumdami atgal, neprispauskite kabelio.

» Atstumas tarp virSutinio prietaiso krasto ir patalpos luby
turi bGti ne mazZesnis nei 300 mm.

4.8 Keliy prietaisy pastatymas

PRANESIMAS

Apgadinimo pavojus dél kondensato tarp Soniniy sieneliy!

P Nestatykite prietaiso Salia kito Saldytuvo.

P Statykite prietaisus 3 cm atstumu tarp prietaisy.

P Statykite vieng Salia kito kelis prietaisus tik iki 35 °C
temperatlry ir 65 % oro drégmeés.

P Esant didelei oro drégmei atstuma tarp prietaisy padidin-
kite.

e

=
Fig. 14 Statymas vieno greta kito

Pastaba

Vieno greta kito statymo rinkinj galima jsigyti kaip prieds i$
Liebherr klienty aptarnavimo tarnybos. (Zr. 9.3 Klienty aptar-
navimo tarnyba)

4.9 Pastacius

» Nuimkite apsaugines pléveles. *

P ISvalykite prietaisg. (Zr. 8.3 Prietaiso valymas)

P Prireikus: dezinfekuokite prietaisa.

P Saugokite saskaitg, kad prireikus techninés priezZiGros
paslaugy turétumete prietaiso ir pardavéjo duomenis.

4.10 PasSalinkite pakuote

A ISPEJIMAS

Pavojus uzdusti dél pakavimo medziagy ir plévelés!
» Neleiskite vaikams Zaisti pakavimo medziagomis.

Pakuoté pagaminta i$ pakartotinai panaudojamy medziagy:

- gofruotojo kartono / kartono;

- daliy i$ puty polistirolo;

- polietileniniy pléveliy ir maiseliy;

- polipropileniniy tvirtinimo juosty;

- vinimis sukalty mediniy réemy su polietilenine poverzle*

P Pakuotés medziagas pristatykite j oficialy atlieky surin-
kimo ir perdirbimo punkta.

4.11 Dury atidarymo krypties keitimas

4.11.1 Saugos nuorodos

» Nustumkite prietaisg prie sienos taip, kad laikanciosios
dalys uzsifiksuoty apsauginiuose kabliukuose.

D> Dabar prietaisas apsaugotas nuo nuvirtimo.

D> Jj galima vél atlaisvinti atlenkiant atgal apsauginj kabl].

A ISPEJIMAS

Pavojus susizeisti neprofesionaliai keiCiant dury atidarymo
kryptj!
P Dury atidarymo kryptj turi keisti kvalifikuotas personalas.

10
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A ISPEJIMAS

Pavojus susizeisti ir patirti materialinés Zalos dél didelio
dury svorio!

» Permontuokite tik tuo atveju, jei galite nesti 45 kg svorj.
» Permontuokite tik padedami dviejy asmeny.

PRANESIMAS

Elektros srove tiekianCios dalys!

Elektriniy konstrukciniy daliy paZeidimas.

» Prie$ keisdami dury atidarymo kryptj, iStraukite tinklo
kiStuka.

4.11.2 Jrankis

.

TORX® 20
¥

N sw22 swa

4.11.3 Agregato dangcio atidarymas
P Atidarykite duris.

&

TORX® 25

&

TORX® 30

Fig. 15
P ISsukite varztus.

0

Fig. 16
» Pakelkite agregato dangtj j virSu.
P Tvirtai laikykite dangt;.
-arba-

\V4

Fig. 17
» Uzfiksuokite dangtj.

4.11.4 Dury iSmontavimas

4.11.4 Dury iSmontavimas (puty pripildytos
durys)

o

—

Fig. 18
P [Ssukite varztus.

[[¥OUO0U

a—

Fig. 19

P Atlaisvinkite varzta.

Fig. 20
P Duris Siek tiek kilstelékite Fig. 20 (1), apaCioje paverskite |
priekj Fig. 20 (2) ir nuleiskite Fig. 20 (3).

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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» Padékite duris ant minksto pagrindo.
D> Puty pripildytos durys iSmontuotos.

4.11.5 Apatinés uzdarymo sistemos permonta-
vimas

Fig. 21
P IStraukite apatinj Sarnyrinj kampuotj i$ dury.

PRANESIMAS
Pavojus susizeisti dél jtemptos spyruoklés!
» Neardykite dury uzdarymo sistemos Fig. 22 (1).

2r0

Fig. 22
» Sukite uzdarymo sistema Fig. 22 (2), kol ji uzsifiksuos.
D> Uzdarymo sistemos iSankstinis jtempis paSalintas.

Fig. 23 Tvirtinimas deSinéje puséje
P Atlaisvinkite poverzle.

Pastaba

Klaidingas aukscio reguliavimo poverzliy iSdéstymas.
Nebejmanoma pakankamai pritvirtinti verzlés.

» Poverzlé turi uzsifiksuoti uZzdarymo sistemos apacioje.

Fig. 25 Tvirtinimas kairéje puséje

P Perkelkite uzdarymo sistemg ir jg prisukite; atkreipkite
démesj j uzdarymo sistemos islygiavima.

> Apatiné uzdarymo sistema permontuota.

12
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4.11.6 VirSutinés uzdarymo sistemos permonta- 4.11.7 Uzrakto perkélimas

vimas
4.11.7 Uzrakto perkélimas (elektroninis

4.11.6 VirSutinés uzdarymo sistemos permonta- uzraktas)
vimas (puty durys)

Fig. 26 Fig. 29
> 9. i . o Dlokatel P ISsukite varztus ir iStraukite uzrakta.
Nuimkite dengiamaja plokStele. » Prijungtas kabelis lieka ant uzrakto. Atlaisvinkite galimus

tvirtinimo elementus.

!

Fig. 30
P Perkelkite dangtj j priesinga puse.

Fig. 27
» Perkelkite kaist] Sarnyriniame kampuotyje.
» Priverzkite kaistj 12 Nm priverZimo momentu.

_é» )

Fig. 31
P |statykite uzrakta ir jj prisukite.
D> Elektroninis uzraktas permontuotas.

Fig. 28
» Uzdékite dengiamaja plokstele.
D> Virsutiné uzdarymo sistema permontuota.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos 13
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4.11.8 Atraminés gembés permontavimas

4.11.8 Atraminés gembés permontavimas
(ratukai)

A ISPEJIMAS

Pavojus susizaloti ir apgadinti dél virstancio prietaiso!

Pavojus gyvybei ir prietaiso pazeidimas. Jei iS prietaiso

iSmontuosite ratukus, prietaisas gali apvirsti.

» PrieS permontuodami prietaisg: Apsaugokite prietaisg
nuo apvirtimo.

Fig. 32
P Atsukite ratukus.

I
[

Fig. 33
P Atsukite ratukus su atramine gembe.

Fig. 34
» Perkelkite dengiamasias ploksteles.

Fig. 35
P Prisukite ratukus.

Fig. 36
P Prisukite ratukus su atramine gembe.
> Atraminés gembés permontuotas.

4.11.9 Dury permontavimas

4.11.9 Dury permontavimas (puty pripildytos
durys)

&>

Fig. 37
P IStraukite Sarnyrine jvore priesingoje puséje.

Fig. 38
» Nusukite dangtj].

14
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Fig. 39
» Pasukite duris 180°.

Fig. 40
P |statykite Sarnyrine jvore virSuje laksto puséje (plokscia
pusé nukreipta j iSore).

Fig. 41
» Prisukite dangtj.
D> Puty pripildytos durys permontuotos.

4.11.10 Apatinés uzdarymo sistemos monta-
vimas

Fig. 42
P |stumkite uzdarymo sistemg j duris.

Fig. 43 Durys is virSaus
> Uzdarymo sistemos iSlygiavimas pries montuojant, norint
tvirtinti kairéje puséje (L) arba desinéje puséje (R).

4.11.11 Dury montavimas

4.11.11 Dury montavimas (puty pripildytos
durys)

®o @ o
800006,

Fig. 44
P Siek tiek priverzkite varzta.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Q

Fig. 45

» Siek tiek paverte duris, jstatykite jas virSuje Fig. 45 (1),
iSlygiuokite tiesiai Fig. 45 (2) ir uzmaukite ant atraminés
gembés varzto Fig. 45 (3).

WO oW
0

- @D TET) LG OO
D,

Fig. 46
» Prisukite duris.
D> Puty pripildytos durys sumontuotos.

4.11.12 Agregato dangcio uzdarymas

Fig. 47
» UZzdarykite agregato dangtj.

Pastaba
Neprispauskite kabelio.

Fig. 48
P Prisukite agregato dangtj.
» Uzdarykite duris.
> Dury ribotuvas pakeistas.

4.12 Dury iSlygiavimas

4.12.1 Dury islygiavimas horizontaliai

Jei durys netiesios, jas galite sureguliuoti apatiniu Sarny-
riniu kampuodiu.

Fig. 49
P IS apatinio Sarnyrinio kampuocio iSsukite vidurinj varzta.

Fig. 50

P Siek tiek atlaisvinkite abu varZtus ir perstumkite duris su
Sarnyriniu kampuocCiu j desSine arba j kaire.

P Priverzkite varztus iki galo (vidurinio varzto nebereikia).

D> Durys islygiuotos tiesial.

4.13 Prietaiso prijungimas prie elektros
sroves tiekimo linijos

A ISPEJIMAS

Elektros smigio pavojus ir pavojus susizaloti dél apgadinto

prietaiso arba pazeisto prijungimo prie tinklo laido!

Pavojus gyvybei ir pjautiniai suzalojimai. Jei prietaisas arba

prijungimo prie tinklo laidas transportuojant buvo pazeistas,

Jis galite patirti mirting elektros smuagj. Be to, galite

jsipjauti prisiliete prie pazeisty prietaiso korpuso daliy.

P Po transportavimo patikrinkite prietaisa ir prijungimo prie
tinklo laidg, ar jie nepazeisti.

P Jokiu bldu nepradékite eksploatuoti prietaiso, jei prie-
taisas arba prijungimo prie tinklo laidas pazeistas.

P Susisiekimas su klienty aptarnavimo tarnyba.
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Naudojimosi pradzia

Naudodami atskirai pristatytg prijungimo prie tinklo laida,

savo prietaisg prijungsite prie elektros srovés tinklo. Prijun-

gimo prie tinklo laido viename gale yra lizdo jungtis, kitame

- tinklo kistukas.

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

- Prietaisas ir prijungimo prie tinklo laidas nepazeisti.

- Prietaisas pastatytas pagal reikalavimus. (Zr. 4.5 Prijun-
gimo prie tinklo laido prijungimas)

- Laikomasi elektros prijungimo reikalavimy. (zr. 4.1 Pasta-
tymo sglygos)

- Prijungimo pagal reikalavimus matmenys yra zinomi ir jy
laikomasi.

- Tinklo jtampa ir daZnis atitinka duomenis duomeny
skydelyje.

- Kistukinis lizdas yra tinkamai jZemintas ir su elektros
saugikliu.

- Saugiklio grjzimo srové yra nuo 10 A iki 16 A.

- Kistukinis lizdas yra lengvai prieinamas ir néra uz prie-
taiso.

PRANESIMAS

Apgadinimo pavojus netinkamai eksploatuojant!

Prietaiso elektriniy komponenty paZeidimas.

» Naudokite tik komplektacijoje esantj prijungimo prie
tinklo laida.

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus netinkamai prijungus!
Nudegimai.

Prietaiso pazeidimai.

» Nenaudokite ilginamojo laido.

» Nenaudokite skirstytuvo juosteliy.

PRANESIMAS

Apgadinimo pavojus netinkamai prijungus!

Prietaiso pazeidimai.

» Prijunkite prietaisg prie salelés keitikliy, pvz., saulés
energijos jrenginiy ir benzininiy generatoriy.

» Prijungimo prie tinklo laido tinklo kiStuka prijunkite prie
maitinimo jtampos. Atkreipkite démesj, ar gerai pritvir-
tintas tinklo kiStukas kiStukiniame lizde.

[> Parengties piktograma rodoma ekrane.

D> Jei per 60 sekundziy neatliekamas joks veiksmas:
parengties piktograma tampa neryski arba pradingsta.

D> Prietaisas prijungtas. Pirmosios eksploatacijos pradzia,
Zr. tolesnj skyriy arba naudojimo instrukcija.

4.14 Prietaiso jjungimas (pirmosios
eksploatacijos pradzia)

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

- prietaisas pastatytas ir prijungtas,

- i§ prietaiso vidaus ir nuo jo paSalintos visos lipniosios
juostelés, lipniosios ir apsauginés plévelés bei transpor-
tavimo fiksatoriai.

Fig. 51 Atvaizdo pavyzdys
» Parengties piktograma mirksi: palaukite, kol bus baigtas
paleidimo procesas.
> Ekrane rodoma parengties piktograma.
Jei prietaisas pristatomas su gamykliniu nustatymu, prade-
dant eksploatuoti i$ pradziy reikia nustatyti ekrano kalbg ir
data / laika.

Fig. 52
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Kalba nustatyta.

09, 10
L
Date 2088-MM-B8»

22 23 |z4
Ntz
Date 2020%89-DD

Date 2020-09-23

Fig. 53
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Data nustatyta.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Laikymas

Fig. 54
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Laikas nustatytas.

Fig. 55 Bdsenos rodmuo

D> Prietaisas parengiamas darbui, kai tik ekrane matoma
temperatura.

D> Temperataros indikatorius mirksi, kol bus pasiekta nusta-
tyta temperatira.

4.15 |rangos jdéjimas

4.15.1 Fiksavimo juosteliy jdéjimas

= -0 O 4 = )
»,
©

//
\%

Fig. 56 Atvaizdo pavyzdys 3
P |kabinkite fiksavimo juosteles | pakabg Fig. 56 (1). Zyma
Fig. 56 (2] turi bati nukreipta j prieki.

4.15.2 Atraminio bégelio jdéjimas

A\
\

%/AK

7

5

\

Fig. 57 Atvaizdo pavyzdys
» Atraminj bégelj i$ pradziy jstumkite galingje fiksavimo
juosteléje ir jkabinkite priekyje.

4.16 Tarpinés grotelés

4.16.1 Tarpiniy groteliy jdéjimas

A
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Fig. 58 Atvaizdo pavyzdys
» Uzdékite tarpines groteles ant atraminiy bégeliy.

5 Laikymas

5.1 Laikymo nuorodos

Fig. 59 Atvaizdo pavyzdys

Sudédami produktus atkreipkite démes;j | tai:

QO Jei pastatymo groteles Fig. 59 (1) galima perkelti, pritaiky-
kite atsizvelgdami j aukst;.

QO Atkreipkite démesj j didZiausigjg apkrova. (Zr. 9.1 Techni-
niai duomenys)

QO Pakraukite prietaisg tik tada, kai bus pasiekta laikymo
temperatira (laikykités vésinimo grandinés).

4 Vésinamas produktas neturi liestis prie galinés sienelés.

0 Saldoma preké neissikisa virs lentyny.

Q4 Laikykite skyscius uzdaruose induose.

4 Védinamg produkty laikykite atstumu, kad oras galéety
laisvai cirkuliuoti.
4 Vésinamas produktas neturi

=V. \ A

Tai yra svarbu nepriekaiStingai oro cirkuliacijai ir
vienodam temperatlros pasiskirstymui visoje vidaus
patalpoje.

virsSyti krovimo zymos.

6 Valdymas

6.1 Valdymo ir indikaciniai elementai

Ekrane galima greitai apZvelgti esamg prietaiso bisena,
temperatlros nustatyma, funkcijy ir nustatymy bdseng,
nustatymus bei aliarmo ir klaidy praneSimus.

Valdoma tiesiogiai Touch & Swipe ekrane braukiant ir spau-
dziant.

Galima aktyvinti arba iSaktyvinti funkcijas ir keisti nusta-
tymo vertes.

18
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Valdymas

Fig. 60 Touch & Swipe ekranas

(1) Bisenos rodmuo

6.1.1 Busenos rodmuo

Fig. 61 Bisenos rodmuo
(1) Tikroji temperatlra

(2) Aliarmo basena

(3) Atitirpinimo proceso
blsena
(4) Dury uzrakto rodmuo

Blsenos rodmuo yra pradinis rodmuo.

Jo viduryje rodoma tikroji temperatira, o apatinéje srityje
- trys piktogramos. Blsenos rodmenyje gali bdti rodomos

kitos skirtingos indikacinés piktogramos.
IS bGsenos rodmens einama prie funkcijy ir nustatymy.

6.1.2 Indikacinés piktogramos

Indikacinés piktogramos suteikia informacijos apie esama

prietaiso blsena.

Piktograma

Prietaiso busena

Maintenance

Techninés prieziiiros
rodmuo (geltonas)
Nustatytas laiko inter-
valas pasibaigé.

Min./max. memory

Pilna duomeny atmintis
(geltonas)

Duomeny atmintis (999
valandos) yra  pilna.
Seniausi duomenys nuo
dabar bus perraSomi.

Alarm history

Pilna aliarmy atmintis
(geltonas)

Aliarmy  atmintis  yra
pilna. Istrinkite atskirtus
aliarmus arba visg

atmintj.
Rankinis dury atida-
rymas (geltonas)
L UZdarytos durys buvo
atidarytos rankiniu badu.
Klaidos piktograma
® (raudona)
Prietaisas yra klaidos
bdsenoje.

Fonas (mélynas)

Aktyvus nustatymas arba
aktyvi funkcija

Stulpelis (didéjantis)
- Norédami aktyvinti
nustatyma, spauskite

3 sekundes.

Piktograma

Prietaiso busena

Parengties piktograma
Prietaisas iSjungtas.

B
M c
|\

\
C
’

Parengties
(mirksi)

Prietaisas jjungiamas.

piktograma

Temperatira (mirksi)

nepasiekta.

temperatdros.

Tiksliné temperatura dar
Prietaisas
atvésina iki nustatytos

Stulpelis (mazéjantis)

Norédami iSaktyvinti
nustatymg, spauskite 3
sekundes.

Bdsenos rodmens piktogramos

Papildomos piktogramos apatiniame blsenos rodmens
kraste leidzia greitai patekti prie aliarmo informacijos ir
detaliy apie prietaiso blsena.

Piktograma

Prietaiso bUsena

Aliarmo piktograma (pilka)
Aliarmy archyvas tuscias.

Trumpai spusteléjus, atveriamas aliarmy
archyvas.

Aliarmo piktograma (balta)
Tai patvirtinti aliarmai aliarmy archyve.

Trumpai spusteléjus, atveriamas aliarmy
archyvas.

krastais)
Prietaisas uzrakintas.

Biisenos rodmuo (baltais

|
o
/0

D rodmenyje

Prietaisas
demonstraciniu rezimu.

veikia

Aliarmo piktograma (raudona)

Aliarmy archyve dar yra nepatvirtinty
aliarmy.

Trumpai spusteléjus, atveriamas aliarmy
archyvas.

Aliarmo piktograma (raudona, mirksi)
Archyve yra aktyvus aliarmas.

Trumpai spusteléjus, atveriamas aliarmy
archyvas.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Valdymas

Piktograma Prietaiso bisena

Atitirpinimo piktograma (pilka)
Néra aktyvaus atitirpinimo proceso.

Atitirpinimo piktograma (balta, mirksi)
Atitirpinimo procesas aktyvus.

Trumpai spusteléjus, atveriama prietaiso
funkcija ,Atitirpinimas®. (Zr. 6.2.23 Atitirpi-
nimas )

Atitirpinimo piktograma (balta)

Automatinis atitirpinimo procesas
aktyvus. Funkcijos negalima nutraukti.

o

Dury spynos piktograma (balta, uzda-
rytos)

Dury uzraktas aktyvus.

Trumpai spusteléjus, atveriama dury atra-

kinimo kodo jvestis. (Zr. 6.2.6 Dury
uzraktas)

Dury spynos piktograma (balta, atida-
rytos)

Dury uzraktas neaktyvus.
Trumpai spusteléjus, atveriama dury uzra-

-(@%
@)
{5
kinimo kodo jvestis. (zr. 6.2.6 Dury
uzraktas)

Papildomos bdsenos rodmens piktogramos

6.1.3 Garso signalai

Garso signalas skamba tokiais atvejais:

- jei buvo patvirtinta funkcija arba verte;

- jei funkcijos arba vertés negalima aktyvinti arba iSakty-
vinti;

- atsiradus klaidai;

- esant aliarmo praneSimui.

Aliarmo garso signalus galima jjungti ir iSjungti kliento

meniu.

6.2 Prietaiso funkcijos

6.2.1 Nuorodos dél prietaiso funkcijy

Prietaiso funkcijos gamykloje nustatytos taip, kad Jusy prie-

taisas pilnutinai veikty.

PrieS keisdami, aktyvindami arba iSaktyvindami prietaiso

funkcijas, jsitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

O Jus perskaitéte ir supratote aprasymus apie ekrano
veikimo principa. (Zr. 3 Touch & Swipe ekrano veikimo
principas)

O JUs susipazinote su savo prietaiso valdymo ir indikaci-
niais elementais. (zr. 6.1 Valdymo ir indikaciniai elementai)

O
6.2.2 Prietaiso jjungimas ir iSjungimas -

Si funkcija leidZia jjungti ir i§jungti visa prietaisa.
Prietaiso jjungimas
Nejjungus demonstracinio rezimo:

-

Fig. 62
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

ljlungus demonstracinj rezima:

B

Fig. 63
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

Pastaba
ISaktyvinkite demonstracinj rezimg prie$ baigiantis atgali-
niam skaiciavimui.

Fig. 64 Basenos rodmuo
D> Temperatros rodmuo rodomas ekrane.

Prietaiso iSjungimas

ES

Fig. 65

>
Switch off

Fig. 66
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrane rodoma parengties piktograma.
D> Ekranas iSsijungs mazdaug po 10 minuciy.

6.2.3 Temperatiira BE&

Temperatira priklauso nuo Siy veiksniy:

- dury atidarymo daznumo

- dury atidarymo trukmeés

- patalpos, kurioje stovi Saldytuvas, temperatiros
- Saldomy produkty risies, temperatiros ir kiekio

Pastaba
Kai kuriose vidaus srityse oro temperatdra gali skirtis nuo
temperatiros rodmens.

Naudojant tinkama temperatdrg, Saldomas produktas ilgiau
iSlieka tinkamas vartoti. Taip galima iSvengti produkty iSme-
timo.
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Valdymas

Temperaturos nustatymas

Tolesni veiksmai apra$o, kaip padidinti temperatira, pvz.,
nuo -33,3 °C iki -31,8 °C.

Temp. settings

Fig. 68
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Temperatlra nustatyta.

6.2.4 Temperatiros jraSymas

Su Sia funkcija prietaisas rodo aukSciausig ir Zemiausia
vidaus temperatdra. Jjungus prietaisg, jos jraSymas prade-
damas automatiskai vienos minutés intervalu. Pragjus 999
valandy (apie 40 dieny), rodoma nuoroda, kad duomeny
atmintis yra pilna. Tada temperatiros jrasyma reikéty atsta-
tyti.

Pastaba

Neatsizvelgiant | Sig funkcija, taip pat rodoma visa tempera-
tlros kreivé bei aliarmo ir techninés priezidros praneSimai.
Siuos duomenis galima eksportuoti ir iSsaugoti USB laikme-
noje. (Zr. 6.2.24 Duomeny atsisiuntimas / Datalogging )

Jei prietaise blty papildomas produkty jutiklis, jj galima
parinkti Zemiausiai ir auks$Ciausiai temperatdrai rodyti.
(Zr. 6.2.25 Jutiklio kalibravimas )

Pastaba

Pradéjus eksploatuoti prietaisg ir pasiekus nustatyta
temperatiirg, temperatiros jraSyma reikéty vieng karta
atstatyti. (Zr. Temperatlros jraSymo atstata) Todél auksciau-
sios temperatdros verté yra reikSminga.

Temperatiiros jraSymo rodymas

Temperatiros jraSyme rodoma jraso trukmé bei per §j laika
iSmatuota Zemiausia ir aukSc¢iausia temperatira.

5

Fig. 69

Fig. 70
> Rodomas biisenos ekranas su temperatiros jraSymu.
Temperatiiros jraSymo atstata

Rodomg Zemiausig ir aukSciausig temperatiirg galima bet
kada atstatyti. Tuo metu rodomos vertés iStrinamos ir
jraSymo intervalas paleidZziamas i$ naujo.

Fig. 72
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Temperatiros jraSymas atstatytas.

6.2.5 ApSvietimas Ei
Prietaise yra vidaus apSvietimas.
Kai atidarote prietaiso duris, jsijungia vidaus apSvietimas.

6.2.6 Dury uzraktas E&iS

Prietaisas yra su elektroniniu dury uzraktu. Pirma karta
pradedant naudoti durys yra atrakintos ir jas galite atida-
ryti.

évi funkcija leidZia apsaugoti prietaisg nuo nepageidaujamy
iSémimu.

Tam yra tokios nustatymo galimybeés:

- dury uzrakinimas naudojant dury kodg;

- dury atrakinimas naudojant dury koda;

- automatinio uzrakinimo aktyvinimas;

- automatinio uzrakinimo iSaktyvinimas;

- automatinio uzrakinimo laiko delsos nustatymas;

- dury kodo keitimas; (zr. 6.2.9 Prieigos kodai)

- dury kodo atstata; (Zr. 6.2.9 Prieigos kodai)

- nuotolinio valdymo pulto prijungimas. (zr. 6.2.10 Nuoto-
linio valdymo pultas)

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Valdymas

Dury uzrakinimas naudojant dury koda

Pastaba
» Tolesniame pavyzdyje naudojamas gamykloje nustatytas
PIN kodas:1111.

Fig. 73 Basenos rodmuo

Pradedant nuo bidsenos rodmens, pradedama PIN kodo
jvestis spusteléjant atrakintos spynos piktograma.

=5
2 3
5 6 L2
8 9

»

Door locked 25

b

Fig. 74 Dury uZrakinimas naudojant dury kodg1 1 1 1.
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

Fig. 75 Basenos rodmuo su baltu krastu
B> Durys uZrakintos.

Dury atrakinimas naudojant dury koda

Pastaba
» Tolesniame pavyzdyje naudojamas gamykloje nustatytas
PIN kodas:1111.

2 3
5 6 L4
8 9
»
Door unlocked 2s

Fig. 77 Dury atrakinimas naudojant dury kodqg1 1 1 1.
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

Fig. 78 Bdsenos rodmuo

> Rodomas bisenos rodmuo su atrakintos spynos pikto-
grama.

> Durys atrakintos.

Automatinio uzrakinimo aktyvinimas

5

Fig. 79

Door lock

Auto lock

Fig. 80

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

> Automatinis uzZrakinimas aktyvintas.

> Dabar galima nustatyti laiko delsg (zr. Automatinio uzraki-
nimo laiko delsos nustatymas) .

Pastaba

Duris ir toliau galite uzrakinti ir atrakinti nuotolinio valdymo
pultu (zr. 6.2.10 Nuotolinio valdymo pultas ) arba jvesdami
dury koda.

Automatinio uzrakinimo iSaktyvinimas
~G

Fig. 81

» »

Auto lock

Fig. 82
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Automatinis uzrakinimas iSaktyvintas.
Automatinio uzrakinimo laiko delsos nustatymas
Si funkcija nustato elektroninio dury uzrakinimo delsg atida-
rius duris.
|sitikinkite, kad jvykdytos Sios sglygos:

QO Automatinis dury (Zr. Automatinio uZrakinimo aktyvi-
nimas) uzrakinimas aktyvintas.
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Valdymas

5
S

Auto lock

$

Fig. 84 Galima nustatyti Sias vertes: 5, 15, 60, 90, 120, 180
ir 240 sekundZziy

» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Laiko delsa nustatyta.

Dury kodo keitimas

(Zr. 6.2.9 Prieigos kodai)

Dury kodo atstata
(Zr. 6.2.9 Prieigos kodai)

Nuotolinio valdymo pulto prijungimas
(Zr. 6.2.10 Nuotolinio valdymo pultas)

6.2.7 SmartLock E&EE

Kad neblty galima iSimti vésinamo produkto, suveikus
temperatiros aliarmui, Si funkcija leidZia automatiskai uzra-
kinti duris. (Zr. 6.2.26 Temperatiros aliarmas ) UZrakinimo
delsos laikg galima nustatyti. Atidaryti duris galima tik
naudojant SmartLock PIN koda.

Naudojimas:

- aktyvinkite SmartLock;

- iSaktyvinkite SmartLock;

- nustatykite uzrakinimo delsg;

- atrakinkite dury uzraktg naudodami SmartLock PIN koda;
- pakeiskite SmartLock PIN koda; (Zr. 6.2.9 Prieigos kodai)
- atstatykite SmartLock PIN koda. (Zr. 6.2.9 Prieigos kodai)

SmartLock aktyvinimas

Pastaba
» Tolesniame pavyzdyje naudojamas gamykloje nustatytas
PIN kodas:1111.

SmartLock

Fig. 86
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> SmartLock aktyvintas.
> Dabar galima parinkti uZrakinimo delsos
(Zr. UZrakinimo delsos nustatymas)

intervala.

SmartLock iSaktyvinimas

Pastaba
P Tolesniame pavyzdyje naudojamas gamykloje nustatytas
PINkodas:1111.

ES

Fig. 87

v

5

» »
5

To deactivatr. »

»SmartLock'| |iter

current ,Sm{ gk code”.
SmartLock

SmartLock

Fig. 88
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> SmartLock iSaktyvintas.
UZrakinimo delsos nustatymas
|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

O SmartlLock turi badti aktyvintas. (zr. SmartLock aktyvi-
nimas)

ES

Fig. 89

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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D
-

Fig. 90 Galima nustatyti Sias vertes: Off (jokio laukimo
laiko) iki 60 minuciy,; 1 minutés Zingsniais

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Uzrakinimo delsos laikas nustatytas.

Dury uzrakto atrakinimas naudojant SmartLock PIN koda

Suveikus temperatiros aliarmui (Zr. 6.2.26 Temperatlros
aliarmas ) , durys automatiskai uzrakinamos SmartLock
funkcija.

Dabar atidaryti duris galima tik naudojant SmartLock PIN
koda.

Pastaba
» Tolesniame pavyzdyje naudojamas S$is SmartLock PIN
kodas:2 3 4 5

Pradedant nuo blsenos rodmens, pradedama SmartLock
PIN kodo jvestis. Rodoma informacija apie SmartLock funk-
cijg ir temperatiros aliarmo temperatdros jraSymas.

Refrigerator temperature
is critical.

Check tempg=§ture and
stored itemg
Temperd 3larm

Warmest temperature
reached 24,0°C.
18.04.2020,(4}:21

SmartLd tive
s

Temperd alarm
s

Door unlocked 2s

Fig. 91
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Durys atrakintos.

Fig. 92 Basenos rodmuo
> Temperattros rodmuo rodomas ekrane.

SmartLock PIN kodo keitimas
(Zr. 6.2.9 Prieigos kodai)
SmartLock PIN kodo atstata
(Zr. 6.2.9 Prieigos kodai)

6.2.8 Nustatymy meniu apsauga nuo prieigos

Si funkcija leidZia apsaugoti prieigg prie nustatymy meniu,

jvedant keturzenklj PIN koda.

Naudojimas:

- apsisaugojimas nuo netikéto nustatymuy ir funkcijy pakei-
timo;

- apsisaugojimas nuo netikéto prietaiso iSjungimo;
apsisaugojimas nuo netikéto temperatiros nustatymo.

Pastaba
P Tolesniuose pavyzdziuose naudojamas gamykloje nusta-
tytas PIN kodas:1111.

Nustatymy meniu apsaugos nuo prieigos aktyvinimas

Settings locked

Fig. 94
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
B> Nustatymy meniu apsauga nuo prieigos aktyvinta.
Nustatymy meniu apsaugos nuo prieigos PIN kodo
keitimas

(Zr. 6.2.9 Prieigos kodai)
Nustatymy meniu apsaugos nuo prieigos iSaktyvinimas
1
— 8]
=

Fig. 95
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E (5]

To deactivatr, »
LSettings loc | enter

current ,Set, code”.

Settings locked

N El

Settings unlocked

Fig. 96
» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Nustatymy meniu apsauga nuo prieigos iSaktyvinta.

Apsaugoto nustatymy meniu atvérimas

Aktyvinus apsaugg nuo prieigos prie nustatymy meniu,

reikia jvesti PIN koda, norint atidaryti nustatymy meniu. Kai

tik iSeinate i$ nustatymy meniu, prieigos apsauga jjungiama

automatiskai.

» Braukite | kaire arba j deSine, kol bus rodoma atitinkama
funkcija.

» » »

o g N (\—/-?3
© o W
© g N
© o W

Settings

Tn 2 3 2 3
&s o IS » 'S »
8 9 8 9
Code confirmed
Fig. 97

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> PIN kodas teisingas: Atidaromas nustatymy meniu.

6.2.9 Prieigos kodai

Galima atlikti jvairius nustatymus.

Naudojimas:

- dury kodo keitimas;

- dury kodo atstata;

- nustatymy kodo keitimas;
- nustatymy kodo atstata;
- SmartLock kodo keitimas;
- SmartLock kodo atstata.

Dury kodas EEES

Dury kodo keitimas
Sis nustatymas leidZia pakeisti dury uzrakto koda.

Nustatoma 3 zingsniais:

- senojo dury kodo jvedimas;

- naujojo dury kodo jvedimas;

- naujojo dury kodo patvirtinimas.

Pastaba

P Tolesniame pavyzdyje pakei¢iamas gamykloje nustatytas
dury kodas111 1.

» Naujasis dury kodasyra:2 3 4 5

Door code

Fig. 99
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Senasis dury kodas jvestas sékmingai.

» »

New code

Repeat code

Fig. 100
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Naujasis dury kodas jvestas sékmingai.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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» »
Repeat code Repeat {5

Code saved

Fig. 101
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Naujasis dury kodas patvirtintas sékmingai.
P> Dury kodas pakeistas.

» Prijunkite  nuotolinio valdymo pults i§ naujo.
(Zr. 6.2.10 Nuotolinio valdymo pultas)

Dury kodo atstata

Dury kodas pamirStas ir nezinomas.

P> Atstatykite prietaiso gamyklinius nustatymus.

(Zr. 6.2.33 Gamykliniy nustatymy atstatymas )
D> Atstatyti prietaiso gamykliniai nustatymai.
> Gamykloje nustatytas dury kodasyra:1 111

Nustatymy meniu apsauga nuo prieigos ks

Nustatymy kodo keitimas

Sis nustatymas leidzia pakeisti nustatymy koda, siekiant
apsaugoti nustatymy meniu nuo prieigos.

Nustatoma 3 zingsniais:

- senojo nustatymy kodo jvedimas;
- naujojo nustatymy kodo jvedimas;
- naujojo nustatymy kodo patvirtinimas.

Pastaba

» Tolesniame pavyzdyje pakei¢iamas gamykloje nustatytas
nustatymy kodas1 11 1.

» Naujasis nustatymy kodasyra:2 3 4 5

Code change

Settings code

New code

Fig. 103
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Senasis nustatymy kodas jvestas sékmingai.

» »
New code New co {b

Repeat code

Fig. 104
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Naujasis nustatymy kodas jvestas sékmingai.

— 0)

(A
Fig. 102
Nustatymy meniu apsauga nuo prieigos turi biti aktyvi.
(Zr. 6.2.8 Nustatymy meniu apsauga nuo prieigos )

P Braukite j kaire arba j desSine, kol bus rodoma atitinkama
funkcija.

» »
Repeat code Repeat b

Code saved

Fig. 105
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Naujasis nustatymy kodas patvirtintas sékmingai.
> Nustatymy kodas pakeistas.
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Nustatymy kodo atstata

Nustatymy meniu apsaugos nuo prieigos nustatymy kodas

pamirStas arba nezinomas.

» Atstatykite prietaiso gamyklinius nustatymus
(zr. 6.2.33 Gamykliniy nustatymy atstatymas ).

D> Atstatyti prietaiso gamykliniai nustatymai.

D> Gamyklinis nustatymy kodasyra:1 111

SmartLock K

SmartLock kodo keitimas
Sis nustatymas leidZia pakeisti SmartLock koda.

Nustatoma 3 zZingsniais:

- senojo SmartLock kodo jvedimas;

- naujojo SmartLock kodo jvedimas;

- naujojo SmartLock kodo patvirtinimas.

Pastaba

» Tolesniame pavyzdyje pakei¢iamas gamykloje i$ anksto
nustatytas SmartLock kodas1 1 1 1.

» Naujasis SmartLock kodasyra:2 3 4 5

1

—0

(O

Fig. 106

SmartLock turi biti aktyvus. (Zr. 6.2.7 SmartLock )

» Braukite | kaire arba j deSine, kol bus rodoma atitinkama
funkcija.

Fig. 107
» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Senasis SmartLock kodas jvestas sékmingai.

» »
New code New co b

Repeat code

Fig. 108
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Naujasis SmartLock kodas jvestas sékmingai.

» »
Repeat code Repeat &

Code saved

Fig. 109
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Naujasis SmartLock kodas patvirtintas sékmingai.
> SmartLock kodas pakeistas.

SmartLock kodo atstata

SmartLock kodas pamirstas ir nezinomas.

P Atstatykite prietaiso gamyklinius nustatymus.
(Zr. 6.2.33 Gamykliniy nustatymy atstatymas )

D> Atstatyti prietaiso gamykliniai nustatymai.

> Gamykloje nustatytas SmartLock kodasyra:1 11 1

6.2.10 Nuotolinio valdymo pultas e

Pristatytame nuotolinio valdymo pulte iSsaugotas gamy-
klinis PIN kodas, kurj naudojant atidaromas bet kuris
prietaisas su nepakeistais gamykliniais nustatymais
(Zr. 6.2.33 Gamykliniy nustatymy atstatymas ). Taip nuoto-
linio valdymo pultu galima atidaryti ir uzdaryti taip pat
ir kelis prietaisus. Prijungus sugeneruojamas prietaisui
bddingas PIN kodas, kurj naudojant galima atidaryti arba
uzdaryti priregistruotg prietaisa. Atlikus gamykline atstata,
vél nustatomas pirminis funkcionalumas.

Pastaba
Nuotolinio valdymo pulto veikimo nuotolis atitinka apie 15 m.

Naudojimas:
- nuotolinio valdymo pulto prijungimas,
- nuotolinio valdymo pulto atjungimas.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Nuotolinio valdymo pulto prijungimas

ES

Fig. 110

» 0 »

)

Press screepor pairing »
the remote \! trol

Paired

Fig. 111
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
» Paspauskite mygtuka nuotolinio valdymo pulte du kartus.
D> Basenos Sviesos diodas nuotolinio valdymo pulte
sumirksi tris kartus.
B> Nuotolinio valdymo pultas sujungtas su prietaisu.

Nuotolinio valdymo pulto atjungimas

Galima nustatyti tokias vertes:
- 7dienos

- l4dieny

- 30dieny

- 60dieny

- 90dieny

- 180 dieny

- 360 dieny

- 720 dieny

- 1080 dieny

- 1§j.

Priminimo dél techninés prieziiiros intervalo nustatymas

Tolesni veiksmai apraso, kaip nustatoma laiko atkarpa iki
techninés priezidros.

Maintenance

5

Fig. 112

2s

Unpaired

Fig. 113

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

B> Nuotolinio valdymo radijo bangomis pultas atjungtas nuo
prietaiso.

6.2.11 Priminimas dél techninés prieziliros

intervalo NEEES

Laiko atkarpos, iki kada bus primenama apie technine prie-
Zilra, nustatymas.

Fig. 115

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Laiko atkarpa, iki kada bus primenama apie technine prie-
Zilrg, nustatyta.

> Rodomas likes laikas.

6.2.12 Kalba Language

Su Siuo nustatymu nustatoma rodmens kalba.

Kalbos nustatymas

Fig. 117

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Parinkta kalba nustatyta.
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X
6.2.13 Data ir laikas Date / time
Sis nustatymas leidzia nustatyti data ir laika.

Data ir laiko nustatymas

ES

Fig. 118

Fig. 119
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

L
Date 2088-MM-B&

22 23 |z4
Ntz
Date 202689-DD

Date 2020-09-23

Fig. 120
» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Data nustatyta.

Fig. 121
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Laikas nustatytas.

"y
/°F
6.2.14 Temperatiros vienetas

Naudodami Sig funkcijg, nustatysite temperatlros vieneta.
Kaip temperatiros vienetg galima nustatyti Celsijaus arba
Farenheito laipsnius.

Temperatiiros matavimo vienety nustatymas

ES

Fig. 122

Fig. 123 Atvaizdo pavyzdys: Perjungimas is Celsijaus
laipsniy j Farenheito laipsnius ir atvirksciai.

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> TemperatQros vienetas nustatytas.

6.2.15 Ekrano rySkumas E&E
Naudodami Sig funkcijg, nustatysite ekrano rySkuma.
Galite patys nustatyti tokias rySkumo pakopas:

- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (iSankstinis nustatymas)

RySkumo nustatymas

Fig. 125 Atvaizdo pavyzdys: pakeitimas iS 80 % j 60 %.
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Ekrano rySkumas nustatytas.

)
6.2.16 Alarm Sound KIS
Si funkcija leidzia jjungti ir i8jungti visus aliarmo garso
signalus, pvz., dury aliarma.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Alarm Sound aktyvinimas

Alarm sound

Fig. 127
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Alarm Sound aktyvintas.

Alarm Sound iSaktyvinimas

—0
(1
Fig. 128
)
» Y )
Alarm sound Alarm s Alarm sound
Fig. 129

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Alarm Sound iSaktyvintas.

6.2.17 Key Sound K

Si funkcija leidZia jjungti ir iSjungti visus mygtuky, patvirti-
nimo ir paleidimo garsus.

Key Sound aktyvinimas

)

Key sound

Key sound

Fig. 131

Fig. 133
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Key Sound iSaktyvintas.

6.2.18 WLAN jungtis K&

Pastaba
Liebherr SmartMonitoring Dashboard yra ne visose Salyse.
Patikrinkite, ar yra QR kodas, jvesdami savo model;.

Pastaba

Norint naudoti Liebherr SmartMonitoring Dashboard ties
https://smartmonitoring.liebherr.com, turi bati jdiegtas
SmartModule ir komerciné MyLiebherr paskyra. Galite prisi-
jungti tiesiogiai naudodami turimus prisijungimo duomenis
paleidimo internetu metu arba uzsiregistruoti iS naujo ir
susikurti jmonés paskyra.

Sis nustatymas - tai belaidé jungtis tarp prietaiso ir
interneto. RySys valdomas SmartModule. Prietaisg galima
prijungti naudojant Liebherr SmartMonitoring Dashboard su
narSykle bei iSpléstines parinktis ir individualias valdymo,
administravimo ir kontrolés galimybes.

Fig. 134

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios sglygos:
O SmartModule Fig. 134 (1) naudojamas.

RySio uzmezgimas

Savo SmartModule paleiskite ir sureguliuokite internete per
Liebherr SmartMonitoring Dashboard, naudodami interneta
palaikantj galinj jrengin;.

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslelyje. P Atverkite Liebherr SmartMonitoring Dashboard. (Zr.
> Key Sound aktyvintas. Fig. 135)
Key Sound iSaktyvinimas Saldytuve arba $aldiklyje:
EE—— —
— 0) —
- | —¢
Fig. 132 Fig. 136
5 Pastaba
Nustatymy meniu apsauga nuo prieigos aktyvinta.
» » (])) (Zr. 6.2.8 Nustatymy meniu apsauga nuo prieigos )
T Ke”w& Key sound > |veskite pasirinkta PIN koda. Atidaromas nustatymy
meniu.
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SSID: LHCMO006_abc
Password: 123456789

Access point

Fig. 138

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

» Prateskite reguliavimo procesg savo internete palaikan-
Ciame galiniame jrenginyje: Liebherr SmartMonitoring
Dashboard

N
-— ? -—
i 1 W\%onlectir\m WiFi
Fig. 139

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> RySys uzmezgamas: rodoma WiFi connecting. Simbolis
pulsuoja.

» Sekite nurodymus Liebherr SmartMonitoring Dashboard.

D> Rysys uzmegztas.

RySio atjungimas

ES

Fig. 140

Pastaba

Nustatymy meniu apsauga nuo prieigos

(Zr. 6.2.8 Nustatymy meniu apsauga nuo prieigos )

» |veskite pasirinktg PIN koda. Atidaromas nustatymy
meniu.

aktyvinta.

5

Fig. 141

" M b M v

On Reset »
WiFi b

Fig. 142
» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> RySys atjungtas.
RySio atstata

ES

Fig. 143

Pastaba

Nustatymy meniu apsauga nuo prieigos

(Zr. 6.2.8 Nustatymy meniu apsauga nuo prieigos )

P |veskite pasirinkta PIN koda. Atidaromas nustatymy
meniu.

aktyvinta.

5

Fig. 144

- » #_l »
Infea\ep Off

WiFi WiFi {b WiFi %

=

off Info » Press for 3 mconds. » »
Wii {b %9 Reset Wil i

Fig. 145
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> WiFi nustatymai atstatomi j pristatymo bilsena.

-
6.2.19 LAN jungtis E&

Pastaba
Liebherr SmartMonitoring Dashboard yra ne visose Salyse.
Patikrinkite, ar yra QR kodas, jvesdami savo model;.

Pastaba

Norint naudoti Liebherr SmartMonitoring Dashboard ties
https://smartmonitoring.liebherr.com, turi bati jdiegtas
SmartModule ir komerciné MyLiebherr paskyra. Galite prisi-
jungti tiesiogiai naudodami turimus prisijungimo duomenis
paleidimo internetu metu arba uZsiregistruoti i§ naujo ir
susikurti jmonés paskyra.

Sis nustatymas - tai laidu prijungta jungtis tarp prietaiso
ir interneto. RySys valdomas SmartModule. Prietaisg galima
prijungti naudojant Liebherr SmartMonitoring Dashboard su
narSykle bei iSpléstines parinktis ir individualias valdymo,
administravimo ir kontrolés galimybes.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Fig. 146

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
QO SmartModule Fig. 146 (1) naudojamas.
QA Tinklo kabelis prijungtas.

QA Tinklas prijungtas prie interneto.

RyS$io uzmezgimas

Savo SmartModule paleiskite ir sureguliuokite internete per
Liebherr SmartMonitoring Dashboard, naudodami interneta
palaikantj galinj jrenginj.

» Atverkite
Fig. 147)

Saldytuve arba 3aldiklyje:

ES

Fig. 148

Liebherr SmartMonitoring Dashboard. (Zr.

Pastaba

Nustatymy meniu apsauga nuo prieigos

(Zr. 6.2.8 Nustatymy meniu apsauga nuo prieigos )

P |veskite pasirinktg PIN koda. Atidaromas nustatymy
meniu.

aktyvinta.

Pastaba

Nustatymy meniu apsauga nuo prieigos

(Zr. 6.2.8 Nustatymy meniu apsauga nuo prieigos )

P |veskite pasirinktg PIN kodg. Atidaromas nustatymy
meniu.

B » B » = »
Info <yl Off
LAN LAN {b LAN b

E) 5
On Info » %
LAN {b LAN

Fig. 151
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> RySys atjungtas.

aktyvinta.

6.2.20 Prietaiso informacija i@

Naudodami Sig funkcija, matysite savo prietaiso modelio
pavadinima, indeksa, serijos numerj ir techninés priezilros
numerj. Visy kity praneSimy atveju turite susisiekti su
klienty aptarnavimo tarnyba. (zr. 9.3 Klienty aptarnavimo
tarnyba)

Be to, naudodami Sig funkcija, atversite iSpléstinj meniu.
(Zr. 3 Touch & Swipe ekrano veikimo principas)

Prietaiso informacijos rodymas

5

Fig. 152

Model XXX
Index: XXX

Serial: XXX
Service: XXX
Info

Fig. 153
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrane rodoma prietaiso informacija.

6.2.21 Eksploatacijos valandos
Sis rodmuo rodo prietaiso eksploatacijos valandas.

Eksploatacijos valandy rodymas

Fig. 149
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> RySys uzmezgamas: rodoma LAN connecting. Simbolis
pulsuoja.
» Sekite nurodymus Liebherr SmartMonitoring Dashboard.
D> RysSys uzmegztas.

RySio atjungimas

ES

Fig. 150

=2
—

Fig. 154

00:00

Operating hours: 000000
Battery status: xxx%
Main.timer left: XXXX

System status

Fig. 155
> Rodomos eksploatacijos valandos.
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6.2.22 Programiné jranga

Naudodami Sig funkcija, matysite prietaiso programinés
jrangos versija.

Programinés jrangos versijos rodymas

UL SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 157
» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrane rodoma programinés jrangos versija.

6.2.23 Atitirpinimas EEEES

Normaliuoju rezimu prietaisas atitirpsta automatiskai.

Naudojimas:
- Jei vidus stipriai apledéja, atitirpinimo funkcijg galima
paleisti rankiniu badu.

Rankinis automatinio atitirpinimo paleidimas

Manual defrost

Fig. 159

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Automatinis atitirpinimas paleistas. Pasibaigus atitirpi-
nimui, prietaisas vél automatiskai persijungia j normalyjj
rezima.

Fig. 160

Manual defrost Manual {5;1

» To deactivatymanual »
defrost, pre/| |screen

for3s.

Manual defrost

Fig. 161

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Rankiniu bldu paleistas atitirpinimas nutrauktas. Prie-
taisas automatiskai vél persijungia j normalyjj rezima.

Atitirpinimo informacija

Su Siuo nustatymu rodmuo pritaikomas automatinio atitirpi-
nimo proceso metu.

Yra tokie rodmeny variantai:

- Def 1: Temperatiros rodmuo neatnaujinamas ir rodoma
paskutiné temperatira pries paleidziant automatinj atitir-
pinimo procesa.

- Def 2: Piktograma «Automatinis atitirpinimas» rodoma
bidsenos ekrane. Temperatiros rodmuo nuolat atnauji-
nimas ir rodo tikrgja temperatdra.

- Def 3: Temperatiros rodmuo nuolat atnaujinimas ir rodo
tikrgja temperatira.

Def 4: Piktograma «Automatinis atitirpinimas» rodoma

blsenos ekrane. Temperatiros rodmuo neatnaujinamas

ir rodoma paskutiné temperatlra prieS paleidzZiant auto-
matinj atitirpinimo procesa.

Fig. 162 Piktograma «Automatinis atitirpinimo

procesas»

Pastaba

Jei kelis kartus paleidus automatinj atitirpinimg vidaus
patalpoje vis dar yra ledo, atitirpinkite prietaisg rankiniu
bldu. (Zr. 8.2 Prietaiso atitirpinimas)

Rankiniu bldu paleisto atitirpinimo nutraukimas

5

Fig. 164
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Parinktas norimas rodmens variantas.

6.2.24 Duomeny atsisiuntimas / Datalogging

Prietaisas jraSo automatiSkai visg skirtingy jutikliy tempe-
ratlros eigg bei aliarmo ir techninés prieziiros prane-
Simus. Jjungus prietaisg, jraSymas pradedamas automatiskai
ir vyksta vienos minutés intervalu. Paskutiniyjy 5 mety

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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duomenys iSsaugomi ir juos galima bet kada jsikelti j USB
atmintuka.

Atsisiuntimui galima pasirinkti Siuos duomeny rinkinius:

- temperaturos;

- aliarmai;

- techninés prieziliros pranesimai;

- Visi.

Parinkti duomeny rinkiniai per visg jraSymo trukme iSsau-
gomi neuzkoduoti kaip teksto failai su failo plétiniu ,.log".

Duomeny atsisiuntimas j USB atmintuka

Pastaba
Prie USB sasajos galima prijungti tik USB atmintukus. USB
standieji diskai neatpazjstami.

Pastaba
Vykstant atsisiuntimo procesui, USB atmintuko neiStraukite.

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
O USB 2.0 atmintukas, FAT32 suformatuotas.
@ USB atmintukas prijungtas.

ES

Fig. 165

USB connection

G2 2

Download ng

Data downloaded 25

Fig. 166
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
I> Duomeny atsisiuntimas j USB atmintuka sékmingas.
D> Galima pasirinkti ir atsisiysti kitus duomeny rinkinius.

6.2.25 Jutiklio kalibravimas

Galite naudoti jutiklio kalibravimg, kad nustatytuméte skir-
tumus tarp nustatytos ir faktinés temperatiros. Norédami
tai padaryti, nustatykite faktine temperatirg, naudodami
kalibruotg matavimo priemone.

C jutiklio (kontrolinio jutiklio) nustatymo sritis: +/- 3 Kelvinai
0,1 Kelvino Zingsniais.
P jutiklio (gamybos jutiklio) nustatymo sritis: +/- 9,9 Kelvinai
0,1 Kelvino zingsniais

Jutiklio kalibravimas

Control sensor

Fig. 168
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> C jutiklis sukalibruotas.

Control sensor

Fig. 169
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> P jutiklis sukalibruotas.

> Jutiklio kalibravimas baigtas.

Pastaba
Sukalibruota temperatira rodoma dvi valandas ekrane.

6.2.26 Temperatiros aliarmas R

Naudodami Sig funkcija, nustatykite temperatiros aliarma.
Jis nustatote virSutine ir apatine temperatiros ribas, kuriy
verté skiriasi nuo $iuo metu nustatytos vidaus tempera-
thros. Temperatlros aliarmas aktyvinamas, kai tik vidaus
temperatira nukrypsta nuo reguliuojamo temperatdros
intervalo ir pasibaigia galimai nustatytas delsos laikas.

Nustatoma skirtuminé

verté

Pavyzdys

Esama vidaus temperatira |5 °C

Apatiné temperatiros riba |2°C|-3°C

8°C|+3°C

VirSutiné temperatiros riba

Galite nustatyti Sias vertes:

- apatinés temperatiros ribos skirtumine verte 0,1 °C
zingsniais;

- virSutinés temperatiros ribos skirtumine verte 0,1 °C
Zingsniais;

34

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Valdymas

- Aliarmo delsos trukme nuo 0 iki 60 minuciy (nustatymas
«0» reiskia, kad temperatlros aliarmas neuzdelsiamas).

- aliarmo pasikartojimo daznis nuo 0 iki 30 minuciy patvir-
tinus aliarmg (nustatymas «0» reiSkia, kad patvirtinus
aliarma aliarmas nekartojamas).

Temperatiros aliarmo nustatymas

Fig. 170
) D
AN = A
ES EIS
Fig. 171

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

Limit low:
Limit high:
Delay.
Repeat

Fig. 173 Apatineés temperataros ribos nustatymo pavyzdys,
grindZiamas nustatyta prietaiso -20 °C temperatdra.

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Apatiné temperatlros riba nustatyta.

Fig. 174 Apatinés temperatiros ribos nustatymo pavyzdys,
grindZiamas nustatyta prietaiso -20 °C temperatdra.

» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> VirSutiné temperatdros riba nustatyta.

Fig. 175
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Aliarmo delsos laikas nustatytas.

Fig. 176
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Aliarmo pasikartojimo intervalas nustatytas.
> Temperatilros aliarmas nustatytas.

Nustatyty temperatiiros aliarmo verciy rodymas

ES

Fig. 177

AN »

Alarms

[\

Alarms {5
Fig. 178

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

)

Limit low:
Limit high:
Delay:
Repeat:

Fig. 180

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Rodomos nustatytos temperatiros aliarmo vertés.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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6.2.27 Dury aliarmas EE

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite dury aliarma.
Dury aliarmas suskamba, kai durys per ilgai atidarytos. Dury
aliarmas buvo aktyvintas pries§ pristatant. Jis galite nusta-
tyti, kiek laiko galés bati atidarytos durys, kol suskambeés
dury aliarmas.

Galite nustatyti tokias vertes:

- 15 sekundziy

- 30 sekundziy

- 60 sekundziy

- 90 sekundziy

- 120 sekundziy

- 150 sekundziy

- 180 sekundziy

- 1§j.

Dury aliarmo nustatymas

ES

Fig. 181

« (@)
6.2.28 Sviesinis aliarmas K

Sis nustatymas leidZia vaizdinius aliarmo pranesimus ekrane

papildomai paryskinti mirksinciu prietaiso apsvietimu.

Sviesinio aliarmo aktyvinimas

ES

Fig. 186

)

D(f'l N A

Alarms Alarms b

Fig. 187
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D D
/AN = IVARE » »
Alarm settings Alarm {5

Fig. 183 Atvaizdo pavyzdys: Dury aliarmo pakeitimas is
30 sekundziy j 60 sekundZiy.

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Dury aliarmas nustatytas.

Dury aliarmo iSaktyvinimas

Fig. 185
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Dury aliarmas iSaktyvintas.

Light alarm i 4 Light alarm

Fig. 189
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Sviesinis aliarmas aktyvintas.

Sviesinio aliarmo iSaktyvinimas

ES

Fig. 190

S
/AN »
Alarms

Fig. 191
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

3

Fig. 192

g

» = » ) (@)

Light alarm

Fig. 193
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
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> Sviesinis aliarmas iSaktyvintas.

6.2.29 Aliarmo imitavimas NS

Su Sia funkcija galite imituoti temperatlros aliarmg prie-
taise, pvz., norédami patikrinti, ar tinkamai suveikia saugos
jtaisas. Tuo metu saugos jtaisas yra prijungtas prie prietaiso

bepotencialio aliarmo iSéjimo. (Zr. 7.5 Sgsajos)

Aliarmo imitavimo paleidimas

ES

Fig. 194

ES

ES {5
Fig. 195

» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

Fig. 196

S S
A n
Alarm simulation Alarm s ion

Simulation finished

limit high: 18,5 °C

N

L,

¥

Alarm simulation

Fig. 197
» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Imitavimas buvo atliktas.
D> Prijungtas saugos jtaisas suveike.

A
6.2.30 Aliarmo protokolas K&

Aliarmo protokolo rodymas ir iStrynimas

5

Fig. 198
-arba-

» Naudojant indikacine piktogramag apatiniame basenos

ekrano kraste.

\f'\,
g

Load{g 1lata\

Alarm deleted Alarm history

Fig. 199
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Aliarmo uzklausta ir jis buvo iStrintas.

Aliarmo protokolo rodymas ir visy aliarmy iStrynimas

5

Fig. 200
-arba-

» Naudojant indikacine piktogramg apatiniame blsenos

ekrano kraste.

\/L\/
By

Loacﬂg ‘lata\

Sis nustatymas leidZzia uzklausti ir iStrinti paskutinius 10 Hisory doleted 25
prietaise atsiradusiy aliarmy.
Rodoma:
- esama data ir laikas; (.[1
- aktyvus aliarmai (raudoni); Alarm history
- praéje aliarmai, kurie dar nebuvo uzklausti, rodomi kaip
nepatvirtinti (raudoni). . Fig. 201
Patvirtinama braukiant per kita langa; o P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
- aliarmai, kurie buvo uzklausti, rodomi kaip patvirtinti; > Aliarmo usklausta ir visi buvo istrinti
- visy aliarmy iStrynimas (taip pat aktyviy ir nepatvirtinty '
aliarmy).
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Al

Alarm relay

6.2.31 Aliarmo persiuntimas

Naudodami Sig funkcijg, galite nustatyti vieno ar keliy
aliarmy persiuntimg | iSorinj aliarmo imtuva. Tuo metu
aliarmo imtuvas yra prijungtas prie prietaiso bepotencialio
aliarmo i$éjimo. (zr. 7.5 Sasajos)
Galite pasirinkti Siuos nustatymus:
- Aliarmo tipas:

dury aliarmas,

temperatiros aliarmas,

dury ir temperatiros aliarmai,

visi.
- Patvirtinimas:
taip: aliarmas rodomas prietaise ir patvirtinamas

iSoréje prijungtame imtuve.
ne: aliarmas patvirtinamas prietaise ir lieka aktyvus
imtuve, kol pasalinama klaida.
- Atnaujinimas (matomas tik tada, kai patvirtindami pasi-
renkate «Taip»):

taip: aliarmas kartojamas.

Temperatiiros aliarmas, atsizvelgiant | nustatytg
laikg (Zr. 6.2.26 Temperatdros aliarmas )
(Jei aliarmo delsos laikas nustatytas ties «0»,
aliarmo reléje aliarmas taip pat nekartojamas.)
Dury aliarmas po 1 arba 4 minuciy* (Zr. 6.2.27 Dury
aliarmas )

ne: aliarmas patvirtintas nuolat.

Aliarmo persiuntimo aktyvinimas

ES

Alarm confirmable

Alarm repetition

Fig. 203
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Aliarmo persiuntimas nustatytas.

Fig. 202
6.2.32 Demonstracinis rezimas I
Demonstracinis rezimas - tai speciali funkcija pardavéjams,
kurie nori parodyti, kaip veikia prietaiso funkcijos. Jei akty-
vinsite demonstracinj rezimg, visos techninés SalCio funk-
cijos bus iSaktyvintos.
Jei jjungsite prietaisg ir blsenos indikatoriuje bus rodoma
.D* vadinasi, demonstracinis rezimas jau aktyvintas.
Jei aktyvinsite demonstracinj rezimg ir po to iSaktyvin-
site jj vél, bus atstatyti gamykliniai prietaiso nustatymai.
(zr. 6.2.33 Gamykliniy nustatymy atstatymas )
Demonstracinio rezimo aktyvinimas
— 8]
(0
Fig. 204
D)
@ Activate Derpgmode?
Press scree{Rbr 3 sec.
Demomode {é
O
Fig. 205
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» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

> Demonstracinis rezimas aktyvintas.

D> Prietaisas iSjungtas.

» |junkite prietaisg. (Zr. 4.14 Prietaiso jjungimas (pirmosios
eksploatacijos pradzia))

D> Basenos indikatoriuje rodoma D

Demonstracinio rezimo iSaktyvinimas

]

—
Fig. 206

» »
Demomode Demom«{?é

O

Fig. 207

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

> Demonstracinis rezimas iSaktyvintas.

D> Prietaisas iSjungtas.

» |junkite prietaisg. (Zr. 4.14 Prietaiso jjungimas (pirmosios
eksploatacijos pradzia))

D> Atstatomi gamykliniai prietaiso nustatymai.

6.2.33 Gamykliniy nustatymy atsta-

tym as Reset

Naudodami Sig funkcijg, atstatysite visy nustatymy gamykli-
nius nustatymus. Visi prie$ tai Jasy atlikti nustatymai atsta-
tomi ties pradiniais nustatymais.

Atstatos atlikimas

gqmenters to

y def(]t
3 sec.

Fig. 209
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Prietaisas atstatytas.
D> Prietaisas iSjungtas.

Pastaba
Gamykliniy nustatymy atstatymas akumuliatoriaus rezimu:
Paleisti i$ naujo galima tik su tinklo jtampa.

P Paleiskite prietaisg i$ naujo. (Zr. 4.14 Prietaiso jjungimas
(pirmosios eksploatacijos pradzia))

6.3 PranesSimai

6.3.1 |spéjimai

Garsinius jspejimus rodo garso signalas, vaizdinius - pikto-
grama ekrane. Garso signalas stipréja ir garséja, kol patvirti-
namas pranesimas.

PraneSimas (raudonas) Priezastis

Salinimas

Temperatiros aliarmas

ilgesn;j laikg nebuvo elektros.

PraneSimas rodomas, kai durys per ilgai|UZdarykite duris.
atidarytos. Trumpas spusteléjimas.
Aliarmas iSjungiamas.
Pastaba
Atidarytos durys Laika, kol bus rodomas pranesimas, galima nusta-
tyti. (Zr. 6.2.27 Dury aliarmas )
PraneSimas rodomas, kai temperatlra|Trumpas spusteléjimas.
mﬁ neatitinka  nustatytos ~ temperaturos. Rodoma informacija apie klaidas ir prietaiso
Temperatros skirtumy priezastys gali biti: | pggseng.

buvo jdétas Siltas vésinamas produktas;

Perstatant ar iSimant maisto produktus, j
vidy pateko per daug Silto oro i$ patalpos.

Trumpas spusteléjimas.

Rodoma Sil¢iausia / SalCiausia temperatira, data
ir laikas.

Trumpas spusteléjimas.
Rodomas bisenos ekranas.

Esama temperatira ir aliarmo piktograma mirksi,
kol bus pasiekta nustatyta temperatara.

Patikrinkite vésinamo produkto kokybe.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Pranesimas (raudonas)

Priezastis

Salinimas

<

Klaida

Prietaisas sugedo, yra prietaiso arba prie-
taiso konstrukcinés dalies klaida.

Perdékite vésinimg produkta.
Trumpas spusteléjimas.
Rodomas klaidos kodas (pvz.,
BT021).

Trumpas spusteléjimas.

Xy00

Please move goods
to another fridge.

Jei yra, rodomas Kkitas
klaidos kodas
arba

rodomas bdsenos ekranas
su mirksinCia klaidos pikto-
grama.

Braukiant ekrane arba jj spusteléjus, klaidos

kodas (-ai) rodomas (-i) i$ naujo.

UzsiraSykite klaidos koda (-us) ir susisiekite su
klienty aptarnavimo tarnyba. (Zr. 9.3 Klienty aptar-
navimo tarnyba)

PraneSimas rodo neplanuotg atitirpinima.
Pavyzdziui, dél ilgai atidaryty dury garin-
tuvas gali nejprastai stipriai apledéti ir gali
nepakakti atitirpinimo laiko.

Trumpas spusteléjimas.
Rodoma DEFR.MAX.

Xy00

Please move goods
to another fridge.

Trumpas spusteléjimas.

Rodomas blsenos ekranas
su mirksinCia klaidos pikto-
grama.

Braukiant ekrane arba jj spusteléjus, praneSimas
rodomas i$ naujo.

Perkelkite vésinamg produkta ir atitirpinkite prie-
taisg rankiniu bidu. Atitirpinimg taip pat galima
paleisti rankiniu badu. (Zr. 6.2.23 Atitirpinimas )
Ilgai spaudziant uzgesta mirksinti klaidos pikto-
grama. Jei praneSimas rodomas pakartotinai,
o nurodytos priezastys netinka, susisiekite su
klienty aptarnavimo tarnyba. (Zr. 9.3 Klienty aptar-
navimo tarnyba)

Elektros srovés tiekimo

nutrikimas

Sis pranesimas rodomas nutrikus elektros
srovés tiekimui.

Valdymo sgsaja veikia toliau akumuliatoriy
baterijos rezimu. Lieka aktyvios visos funk-
cijos, iSskyrus apSvietima.

Trumpas spusteléjimas.

Rodoma baterijos jkrovos blsena, informacija
apie klaidas ir prietaiso bisena.

Trumpas spusteléjimas.

Rodoma Sil¢iausia temperatira ir elektros srovés
tiekimo nutrtkimy laikotarpis.

Trumpas spusteléjimas.
Rodomas bisenos ekranas.

Esama temperatira ir aliarmo piktograma mirksi,
kol bus pasiekta nustatyta temperatara.

Patikrinkite vésinamo produkto kokybe.

WLAN rySys nutrikes.

Patikrinkite ry§j.
Trumpas spusteléjimas.
Aliarmas iSjungiamas.

WWW klaida WLAN

PranesSimas rodomas, kai néra interneto
rySio per WLAN.

Patikrinkite rysj.
Trumpas spusteléjimas.
Aliarmas iSjungiamas.
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Pranesimas (raudonas) | Priezastis Salinimas

&6

LAN rySys nutrikes. Patikrinkite rysj ir tinklo kabel;.
Trumpas spusteléjimas.
Aliarmas iSjungiamas.

LAN klaida

PraneSimas rodomas, kai néra interneto | Patikrinkite rys;.
% rysio per LAN. Trumpas spusteléjimas.
Aliarmas iS§jungiamas.

WWW klaida LAN

Prietaiso akumuliatoriy baterijos jkrovos | Atkurkite prietaiso maitinimg iS tinklo ir po
I:I blsena Zema (like maks. 20 %). 12 valandy patikrinkite, ar jkrovos bilsena padi-

dejo. Kitu atveju kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnybg (Zr. 9.3 Klienty aptarnavimo tarnyba) arba
. . pakeiskite akumuliatoriy baterija. (Zr. 8.4 Prietaiso
Baterijos klaida baterijos keitimas)

Trumpas spusteléjimas.
Aliarmas iSjungiamas.

6.3.2 Priminimai

Priminimai rodomi, raginant kazka padaryti. Garsinius primi-
nimus rodo garso signalas, vaizdinius - piktograma ekrane.
Pranesimo patvirtinimas spaudziant patvirtinimo mygtuka.

Pranesimas (geltonas) Priezastis Salinimas

PraneSimas rodomas pasibaigus laikui | Trumpas spusteléjimas.
nustatyto techninés prieziiros intervalo | priminimas i§jungiamas.

. laikmatyje. Pastaba
Maintenance .. ..o . .
Techninés priezilros intervalg galima
Priminimas atlikti tech- nustatyti (Zr. 6.2.11 Priminimas dél tech-
nine prieziiirg ninés priezidros intervalo ) .

PraneSimas rodomas, kai temperatdros | Trumpas spusteléjimas.
jraSymo atmintis (999 valandy) yra pilna. Priminimas i&jungiamas.
Seniausi duomenys perraSomi.
Pastaba

Priminimas jrasyti Temperatliros jradyma galima atstatyti.
(Zr. 6.2.4 Temperatiros jraSymas)

Min./max. memory

PraneSimas rodomas, kai yra daugiau nei| Trumpas spusteléjimas.
10 nepatvirtinty aliarmo pranesimy. Patikrinkite pranesimus.

Priminimas iSjungiamas.
Alarm history

Aliarmo protokolas

PraneSimas rodomas, jei elektroniSkai|UZdarykite duris.
uzdarytos durys buvo atidarytos rankiniu | Trympas spusteléjimas.

badu. o e
Priminimas iSjungiamas.
Manually opened

Atidarytos rankiniu bidu

- automatinio dury blokavimo aktyvinimas ir iSaktyvinimas;
7 !ranga (Zr. 6.2.6 Dury uzraktas )

- valdymas nuotolinio valdymo pultu. (Zr. 6.2.10 Nuotolinio
7.1 Saugos uzraktas valdymo pultas )
Prietaisas yra su elektroniniu dury. 7.1.1 Avarinis atrakinimas
Galimos funkcijos: Nutrikus elektros sroves tiekimui, durys galésite atrakinti

- dury uZrakto uzrakinimas ir atrakinimas naudojant dury avarinio atrakinimo raktu.
kodag; (zZr. 6.2.6 Dury uzraktas )
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Fig. 210
» Nuimkite dengiamajg plokstele.

Fig. 211

P IS virSaus jstumkite avarinio atrakinimo raktg Fig. 211 (1),
uzkabinkite uz uzrakto ir traukite j virSy Fig. 211 (2).

D> UZraktas atrakintas. Jis galite atidaryti duris.

7.2 Nuotolinio valdymo pultas

Nuotolinio valdymo pultu galima uzrakinti ir atrakinti dury
uzrakta nuotoliniu badu.

Prie§ naudojant jj reikia prijungti
(Zr. 6.2.10 Nuotolinio valdymo pultas)
Baterijg galima pakeisti. (Zr. 8.4 Prietaiso baterijos keitimas)

prie prietaiso.

©

®

Fig. 212
(1) UZrakto uzrakinimas
(2) UzZrakto atrakinimas

(3) Bisenos $viesos diodas
(4) Tvirtinimo asa

7.2.1 Nuotolinio valdymo pulto naudojimas

» Paspauskite mygtuka Fig. 212 (1) ant nuotolinio valdymo
pulto.
D> Uzraktas izrakintas. Dury negalima atidaryti.

P Paspauskite mygtuka Fig. 212 (2) ant nuotolinio valdymo
pulto.

D> Uzraktas atrakintas. Duris galima atidaryti.

P Paspaudus mygtuka, blsenos Sviesos diodas Fig. 212 (3)
duoda vaizdinj atsaka.

P Asos Fig. 212 (4), skirtos tvirtinti nuotolinio valdymo pulta,
pavyzdziui, prie rakty rysulio.

7.3 Jutikliai

Prietaise gali bati jrengti Sie temperatlros kontrolés jutikliai:
- Cjutiklis;
- Pjutiklis.

7.3.1 C jutiklis (kontrolinis jutiklis)

C jutiklis sumontuotas fiksuotai ir reguliuoja prietaiso
vidaus temperatura. Prireikus C jutiklj galima sukalibruoti.
(Zr. 6.2.25 Jutiklio kalibravimas )

7.3.2 P jutiklis (atskaitos jutiklis)

P jutiklis sumontuotas fiksuotai vidaus patalpoje ir rodo
produkto temperatirg, kuri imituoja vésinamo produkto
temperatira. P jutiklio temperatidra rodoma bisenos indi-
katoriuje kaip tikroji temperatira, o nustatytos aliarmo
temperatlros ribos yra susijusios su ja. Jutiklio P indika-
toriy prireikus galima sukalibruoti. (Zr. 6.2.25 Jutiklio kalibra-
vimas)

7.4 Jutiklio informacija K&

Si funkcija leidzia rinktis tarp C arba P jutiklio.

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
Q P jutiklis prijungtas prie prietaiso. (zr. 7.5 Sgsajos)

7.4.1 C jutiklio parinkimas

1
—0
L

Fig. 213

» Braukite j kaire arba j deSine, kol bus rodoma atitinkama
funkcija.

8]

Sensor info

- fg sor

D
C-Sensor

Fig. 214
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> C jutiklis parinktas.
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7.4.2 P jutiklio parinkimas

—
—0
—

Fig. 215

» Braukite | kaire arba j desine, kol bus rodoma atitinkama
funkcija.

th

Sensor info

P-Sensor

Fig. 216
» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> P jutiklis parinktas.

7.5 Sasajos

Galinéje prietaiso puséje yra skirtingos prijungimo
mybeés.

gali-

A

Fig. 217

Pastaba
KiStukai apsaugoti varztais. Norinti nutraukti kiStukus, reikia
atlaisvinti varztus deSinéje ir kairéje.

Fig. 218
(4) P jutiklio jungtis (3) Bepotencialis aliarmy
iSéjimas

(2) USB s3asaja (4) LAN sasaja

7.5.1 Bepotencialis aliarmy iSéjimas

A ISPEJIMAS

Suzeidimy pavojus dél elektros smagio!
P Prijungti prietaisa prie iSorinio aliarmy jrenginio leidziama
tik kvalifikuotam personalui!

Siuos tris kontaktus galima naudoti vaizdiniam arba garsi-
niam aliarmo jrenginiui prijungti. Jungtis skirta maks.
30 V (DC) - 8 A i$ saugiosios jtampos Saltinio SELV
(maziausia elektros srové 150 mA).

<

o=

®l

@’ 1%

t
@)

Fig. 219
(1) NO (normally open)
Kontrolinés lemputés,
kuri aktyvi normaliuoju
rezimu arba iSjungus
prietaisg, jungtis.

(3) NC (normally closed)
|spéjamosios lemputés
arba garsinio jspéja-
mojo daviklio, kuris
aktyvus esant aliarmui
arba nutrtkus jtampos
tiekimui, jungtis.

(2) COM (common) ISorinis
jtampos Saltinis

7.5.2 P jutiklio jungtis

Fig. 220
(1) IN+ (Matavimo linija +)
(2) IN- (Bendra grjztamoji
linija -)

(3) FORCE (Maitinimas +)

8 Techninis aptarnavimas

8.1 Techninés priezilros planas

Techninés priezitros darbus batina reguliariai iSlaikyti prie-
taiso funkcija.

A PERSPEJIMAS

Pavojus susizaloti ir apgadinti prietaisg nekvalifikuotai atlie-

kant techninés priezitros darbus!

Asmeny suzalojimas ir materialiné Zala.

» Techninés priezilros darbus leidZziama atlikti tik kvalifi-
kuotam personalui.

A ISPEJIMAS

Trumpojo jungimo pavojus dél elektros srove tiekianciy
daliy!

Elektros smigis arba elektronikos pazeidimas.

P ISjunkite prietaisa.

P IStraukite tinklo kiStuka arba isjunkite saugikl;.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Pastaba

Galima aktyvinti priminimo dél techninés prieziGros funkcija.
(Zr. 6.2.11 Priminimas dél techninés prieziGros intervalo )

Pastaba

Pastaba

.Liebherr* rekomenduoja kasmetine technine priezitrg. Dél
individualaus pasitlymo kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnyba (Zr. 9.3 Klienty aptarnavimo tarnyba]) .

Rekomenduojame parengti techninés prieZiGros protokola,

kuriame dokumentuojami visi atlikti darbai (remonto,

patikros).

Konstrukciné dalis Darbas Techninés priezitros intervalas

Skardinés dalys Patikrinkite, ar néra pazeidimy ir korozijos. Kasmet
PaZeisty daliy keitimas: (zr. 9.3 Klienty aptarnavimo
tarnyba)

Durys, lankstai Patikrinkite iStiesinimg (Zr. 4.12 Dury iSlygiavimas) , | Kasmet
eigq ir pritvirtinima.

UZzraktas, dury rankena * Patikrinkite eigos lengvuma ir pritvirtinima. Kasmet

Dury sandariklis Patikrinkite, ar néra pazeidimy, susidéveéjimo ir kaip | Kasmet
pritvirtinta.
Atsarginj dury sandariklj galima jsigyti per klienty
aptarnavimo tarnyba (zr. 9.3 Klienty aptarnavimo
tarnyba) .

Jutiklis Sukalibruokite jutiklj. (zr. 6.2.25 Jutiklio kalibravimas ) | Kasmet

Jutiklio jvadas Patikrinkite, ar sandarinimo masé nepazeista. Kasmet

Sias dezinfekavimo priemones isbandé Liebherr:

Dismozon pur 1 % Loésung (Bode Chemie), Suma
Quicksan (Diversey), Incidin Extra N (Ecolab Health-
care), Acrylan (Antiseptica chem.-pharm. Produkte),
Buraton 10 F (Schiilke und Mayr), Frankocid N
(Franken Chemie), Apesin DSR 50 (Tana), Niiscosept
Spray (Dr. Nisken), Melsept SF (B. Braun Melsungen),
Kohrsolin (Bode Chemie), Neoquat S (Dr. Weigert),
Indicin Rapid (Ecolab Healthcare), Bacillocid Spezial
(Bode Chemie), Neoform K Spray (Dr. Weigert), Apesin
Desinf. Spray (Tana), Niscosept 100 (Dr. Nisken),
Antisept T (Fink Tec), Apesin AP 100 0,50% Ldsung
(Tana), Perform Pulver 2% Losung (Schiilke und Mayr)

Laikykités atitinkamo gamintojo pateiktos naudojimo
instrukcijos. Jei naudojamos kitos, o ne nurodytos
dezinfekavimo priemoneés, i§ pradZiy turite iSbandyti
nematomoje vietoje.

Baterija Pakeiskite prietaiso baterija. Nuo 5 iki 10 mety
Atsargine baterija galima jsigyti per klienty aptarna-
vimo skyriy. (Zr. 8.4 Prietaiso baterijos keitimas)

PavirSiai Valymas (zr. 8.3 Prietaiso valymas) Rekomendacija: kiekvieng
ménesj arba prireikus arba pagal
nurodymus pastatymo vietoje

Pavirsiai Dezinfekavimas Rekomendacija: kiekvieng

ménesj arba prireikus arba pagal
nurodymus pastatymo vietoje

Pastatymo vieta, prietaisas

Nukenksminimas

Rekomendacija: prireikus arba

Jutiklis

tintos.

Prietaisas tinkamas nukenksminti patalpoje vandens |Pagal nurodymus pastatymo
peroksidu H,0,. vietoje, maks. 2 Kkartus per
y metus
Cia negalima virSyti toliau nurodytos naudojimo
specifikacijos verciy:
koncentracija maks. 250 ppm;
drégmeé maks. 85 %;
maks. leidZziama patalpos temperatira pagal klimato
klase. (zr. 1.4 Prietaiso paskirtis)
Ventiliatoriaus ventiliacinés | Valymas Kasmet
angos
Aliarmo nukreipimas Patikrinkite kiStukines jungtis, ar jos gerai pritvir-| Kasmet
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Konstrukciné dalis Darbas

Techninés priezitros intervalas

Tinklo kabelis

Patikrinkite, ar néra pazeidimuy.

Kasmet
arba
kei¢iant stovéjimo vieta

Virtimo kampas

Patikrinkite funkcionaluma ir pritvirtinima.

Kasmet
arba
keiciant stovéjimo vietg

Reguliavimo kojelés / ratukai
pritvirtintos (-i).

vimo tarnyba)

Patikrinkite, kaip veikia, ar néra pazeidimy ir kaip

Pakeiskite paZeistas dalis. (zr. 9.3 Klienty aptarna-

Kasmet

8.2 Prietaiso atitirpinimas

8.3.2 Korpuso valymas

A ISPEJIMAS

Netinkamas prietaiso atitirpdymas!

Suzalojimai ir pazeidimai.

» Norédami pagreitinti atitirpdymo procesa, nenaudokite
jokiy kity mechaniniy jtaisy ar priemoniy, o tik rekomen-
duojamus (-as) gamintojo.

» Nenaudokite jokiy elektriniy Sildytuvy arba valymo garu
jrenginiy, atviros ugnies ar atitirpima spartinanciy aero-
zoliy.

» Nesalinkite ledo astriais daiktais.

PRANESIMAS

Netinkamas valymas!

Prietaiso pazeidimai.

» Naudokite tik minksStas Sluostes ir pH neutraly univer-
salyjj valiklj.

» Nenaudokite jokiy Svei¢ianciy ar braizanciy kempiniy.

» Nenaudokite stipriy, Sveiiamyjy valymo priemoniy,
kuriose yra smélio, chloridy arba ragsciy.

Norint palaikyti prietaiso funkcionaluma, rekomenduojame
prietaisg atitirpinti reguliariai arba susidarius dideliam
kiekiui ledo. Apledéjima viduje lemia pastatymo vieta (pvz.,

didelé oro drégmée), prietaiso nustatymai ir netinkama
naudotojo elgsena.

Jei automatinio atitirpinimo ciklo nepakanka:

» Rankiniu bOdu pradékite automatinj atitirpinima.

(Zr. 6.2.23 Atitirpinimas )

Jei problema iSlieka, atitirpinkite prietaisg rankiniu badu:

P ISjunkite prietaisa. (Zr. 6.2.2 Prietaiso jjungimas ir iSjun-
gimas)

P IStraukite iS kiStukinio lizdo kiStuka.

» Perdeékite vésinima produkta.

P Atitirpinimo metu palikite prietaiso duris praviras.

» Po to Sluoste iSSluostykite likusj tirpsmo vandenj ir iSva-
lykite prietaisa.

8.3 Prietaiso valymas

8.3.1 ParuosSiamieji darbai

A ISPEJIMAS

Dél karsty gary kyla pavojus susizeisti ir sugadinti prietaisg!
Karsti garai gali sukelti nudegimus ir pazeisti pavirSius.
» Nenaudokite jokiy valymo garu jrenginiy!

PRANESIMAS

Pazeidimo pavojus dél trumpojo jungimo!

» Valydami prietaisg atkreipkite démesj | tai, kad j elektros
komponentus nepatekty valymo vandens.

A ISPEJIMAS

Trumpojo jungimo pavojus deél elektros srove tiekianciy
daliy!

Elektros smugis arba elektronikos pazeidimas.

» ISjunkite prietaisa.

P IStraukite tinklo kiStuka arba iSjunkite saugikl;.

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus
» Nepazeiskite Saldymo sistemos.

» ISimkite i$ prietaiso maisto produktus.

P |Straukite tinklo kistuka.

» Laikykités prietaiso transportavimo nuorody. (zr. 4.3 Prie-
taiso transportavimas)

» Valykite korpusa tik minkSta, Svaria Sluoste. Jeigu jos
stipriai suteptos, naudokite drungng vandenj su neutralia
valymo priemone. Stiklinius pavirSius galima papildomai
valyti stikly valikliu.

» Kasmet iSvalykite kondensatoriaus spirale. Jei kondensa-
toriaus spiralé nevaloma, dél to stipriai sumazéja prie-
taiso efektyvumas.

8.3.3 Dulkiy filtro valymas

Dulkiy filtras yra prietaiso virSuje. Dulkiy filtra valykite bent
du kartus per metus.
P [Straukite iS kiStukinio lizdo kiStuka.

Fig. 221
P IStraukite dulkiy filtra j virsy.
P ISvalykite dulkiy filtrg vandeniu ir plovikliu.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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» |deékite dulkiy filtra.

8.3.4 Vidaus valymas

A ISPEJIMAS

Trumpojo jungimo pavojus deél elektros srove tiekianciy
daliy!

Elektros smigis arba elektronikos pazeidimas.

» ISjunkite prietaisa.

P IStraukite tinklo kiStuka arba iSjunkite saugiklj.

A ISPEJIMAS

Dél karSty gary kyla pavojus susizeisti ir sugadinti prietaisg!
Karsti garai gali sukelti nudegimus ir pazeisti pavirsius.
» Nenaudokite jokiy valymo garu jrenginiy!

PRANESIMAS

Netinkamas valymas!

Prietaiso pazeidimai.

» Naudokite tik minkstas Sluostes ir pH neutraly univer-
salyjj valiklj.

» Nenaudokite jokiy Sveicianciy ar braizanc¢iy kempiniy.

» Nenaudokite stipriy, $vei¢iamyjy valymo priemoniy,
kuriose yra smélio, chloridy arba riigsciy.

Pastaba

Nepazeiskite ir nenuimkite prietaiso viduje esancio duomeny
skydelio. Duomeny skydelis svarbus klienty aptarnavimo
tarnybai. (zr. 9.3 Klienty aptarnavimo tarnyba)

» Atidarykite duris.

P ISimkite iS prietaiso maisto produktus.

» Prietaiso vidy ir jrangos detales valykite drungnu
vandeniu, j kurj jpilkite Siek tiek indy ploviklio. Nenaudo-
kite valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra smélio arba
ragsciy, bei cheminiy tirpikliy.

8.3.5 Isvalius

P Prietaisg ir jo jrangos dalis sausai iSSluostykite.

P Prietaisg prijunkite ir jjunkite.
Kai temperatira pakankamai zema:

P |junkite vésinama produkta.

» Valymo procediira kartokite reguliariai.

» Saldymo jrenginj su Silumokaiciu kartg per metus nuvaly-
kite ir nusiurbkite dulkes.

8.4 Prietaiso baterijos keitimas

Nutrikus elektros srovés tiekimui, prietaiso baterija skirta
temperatiros kreivei, aliarmo ir techninés priezitros prane-
Simas jrasyti bei aliarmo praneSimas rodyti ekrane mazdaug
12 valandy. Pirma kartg pradedant eksploatuoti gali prireikti
iki 24 valandy, kad baterija baty jkrauta ir iki galo veikty.
Atsargine baterijg galima jsigyti per klienty aptarnavimo
skyriy (zr. 9.3 Klienty aptarnavimo tarnyba) .

8.4.1 Baterijos keitimas

A ISPEJIMAS

Trumpojo jungimo pavojus deél elektros srove tiekianciy
daliy!

Elektros smigis arba elektronikos pazeidimas.

» ISjunkite prietaisa.

P IStraukite tinklo kiStuka arba iSjunkite saugiklj.

"

X @
Fig. 222

P ISsukite varzta ir nuimkite dengiamajg plokstele galinéje
prietaiso puséje Fig. 222 (1).

P Atjunkite baterijg ir jg iSimkite Fig. 222 (2).

P Jmontuokite atsargine baterija.

P UZzdarykite dengiamaja plokstele ir jsukite varztus.

P Veél jkiskite prijungimo prie tinklo laida.

Pastaba

» Akumuliatoriy baterijg reikia pristatyti j atskirg atlieky
tvarkymo punktg bei tinkamai utilizuoti pagal vietoje
galiojancias taisykles ir jstatymus. Akumuliatoriy bate-
rijos jokiu biidu nepazeiskite ir trumpai nesujunkite!

8.5 Nuotolinio valdymo pulto baterijos
keitimas

Fig. 223

Nuotolinio valdymo pultui elektros sroveé tiekiama i$ CR 2032
tipo 3V baterijos Fig. 223 (2], kurig galima sigyti speciali-
zuotos prekybos vietose.

8.5.1 Baterijos keitimas

P ISsukite varzta Fig. 223 (1) galinéje nuotolinio valdymo
pulto puséje.

» Nuimkite galine puse.

D> Baterijy skyrelis atidarytas.

P Pakeiskite baterija.
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» UZzdarykite baterijy skyrel].
» |sukite varzta.

Pastaba

» Akumuliatoriy baterijg reikia pristatyti | atskirg atlieky
tvarkymo punkta bei tinkamai utilizuoti pagal vietoje
galiojanCias taisykles ir jstatymus. Akumuliatoriy bate-
rijos jokiu bidu nepazeiskite ir trumpai nesujunkite!

9 Pagalba klientams

9.1 Techniniai duomenys

Temperatiros sritis
Saldymas ‘ nuo -9 °C iki -35 °C

Didziausioji atraminiy | DidZiausioji tarpiniy

groteliy apkrova A) groteliy apkrova A)
(Zr. 4.15 Jrangos jdéjimas)

60 kg 10 kg

A) Esant didesnei apkrovai, lentynélés gali Siek tiek iglinkti.

Naudingoji talpa

Naudingaja talpa Zr. duomeny skydelyje. (Zr. 1.2 Prietaiso ir
jrangos apzvalga)

ApSvietimas

Energinio efektyvumo klase A) Sviesos $altinis

Siame gaminyje yra energinio efektyvumo | Sviesos diodas

klasés G vienas arba keli Sviesos Saltiniai

A) Prietaise gali bati skirtingy energinio efektyvumo klasiy
Sviesos Saltiniai. Maziausia energinio efektyvumo klasé
nurodyta.

WLAN daznio duomenys

Dazniy juosta 2,4 GHz

Maksimaliai spinduliuojama | <100 mW

galia

Radijo rySio jrenginio naudo- |Prijungimas prie vietinio

jimo tikslas WLAN tinklo duomeny
mainams

Pastatymo salygos

UzterStumo laipsnis (prietaiso | PD2

aplinka)

Aplinkos temperatdra nuo +10 °C iki +35 °C

Pastatymo salygos

Maksimali  darbiné  auk$cio| 2000 m

padétis (m virs N.N.) 1500 m (stiklinés durys)
Elektros vertés

Vardiné jtampa 220-240V ~

Daznis 50/60 Hz

Prijungiama verté 40A

Maks. tinklo svyravimai | +/-10 %

Vir§jtampio kategorija |l

Duomenys iSmatuoti pagal DIN 13277, esant +25 °C
atskaitinei aplinkos temperatarai

Modelis | Energijos Tempera- Tempera- | Tempera-
SFPvh |sanaudos |tdros padi- | tdros tdros
(kWh/24 h) |déjimas homoge- |pasto-
nutrdkus niSkumas |vumas
maitinimui | (°K) (°K)
is tinklo
(min.)
1402 5,870 186 A 15 B) 41 B)
6501 3,271 187 A) 19 B) 42 B)
8401 |3505 193 A 2,18 4,48

A) Etaloninio elemento pasildymas: nuo -35 °C iki -10 °C /
etaloninis elementas: 50 ml stiklinis indas pripildytas 50 ml
izopropanolio

B) ISmatuota, esant atskaitinei -35 °C nustatytyjy verciy
temperatirai

Prietaiso akumuliatorius

1S2P/NCR 18650BF
3,6 VDC

6,7 Ah

Tipas

Vardiné jtampa

Talpa

9.2 Techninis sutrikimas

Jasy prietaiso konstrukcija ir gamybos bidas uZztikrina, kad
prietaisas veikty be sutrikimy ir ilgg laika. TaCiau, jei vis
delto prietaisas veikia blogai, patikrinkite, ar sutrikimas
neatsirado dél prietaiso neteisingo naudojimo. Tokiu atveju
remonto iSlaidos nebus kompensuojamos, net jeigu garan-
tinio aptarnavimo terminas nebus pasibaiges.

Toliau nurodytus sutrikimus galite pasalinti patys.

9.2.1 Prietaiso funkcija

Maksimali santykiné aplinkos |75 %, nesikondensuoja
dréegmé
Gedimas Priezastis Salinimas
Prietaisas — Prietaisas nejjungtas. P Jjunkite prietaisa.
neveikia. — Tinklo kiStukas blogai jstatytas j|» Patikrinkite kistuka.
kistukinj lizda.
— Blogai veikia  kistukinio lizdo | Patikrinkite saugiklius.
saugiklis.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Gedimas Priezastis

Salinimas

— Sroveés tiekimo nutrdkimas

P Prietaisa laikykite uzdaryta.

» Duris galima atidaryti
(Zr. 7.1 Saugos uzraktas)

» Jei elektros srovés tiekimas nutriiko ilgesniam laikui,
prireikus vésinama / Saldoma produktg perkelkite |
decentralizuotg Saldytuva / Saldikl;.

avarinio atrakinimo raktu.

,Saltojo prijungimo* jungtis blogai
jstatyta j prietaisa.

» Patikrinkite ,Saltojo prijungimo* jungtj.

Temperatiira nepa- Blogai uzdarytos prietaiso durys.

v

Uzdarykite prietaiso duris.

kankamai zema. Nepakankama ventiliacija.

v

Atlaisvinkite ventiliacines groteles ir jas iSvalykite.

Per auksta aplinkos temperatdra.

» Atkreipkite démesj | tinkamas

(Zr. 1.4 Prietaiso paskirtis)

aplinkos salygas:

Prietaisas buvo atidarinéjamas per
daznai arba per ilgai.

» Palaukite, kol reikiama temperatlira nusistovés savaime.
Jei taip néra, kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.
(Zr. 9.3 Klienty aptarnavimo tarnyba)

Neteisingai nustatyta temperatara.

» Nustatykite Zemesne temperatdrg ir patikrinkite po 24
valandy.

Prietaisas stovi per arti Silumos
Saltiniy (viryklés, Sildytuvo ir t. t.).

» Nekeiskite prietaiso arba Silumos S$altinio stovéjimo
vietos.

Serkéno susida- PaZeistas dury sandariklis.

» Pakeiskite dury sandariklj.

rymas ant korpuso

Foes ->Y | — Nesumontuotas arba blogai
rémo ir (arba) vidi- sumontuotas  i$leidimo  angos
néje dury puséje. kamé&tis.

» Tinkamai sumontuokite kamstj. (zr. 1.2 Prietaiso ir

jrangos apzvalga)

Nustatéte per Zema temperatirg
arba per retai atidaréte duris.

P Prietaiso veikimui tai jtakos neturi, SerkSng pasalinkite
Sluoste.

ISeikvota nuotolinio valdymo pulto
baterija.

Neveikia nuotolinio
valdymo pultas.

» Pakeiskite baterija.

— Per silpnas radijo rySys su prie- | Sumazinkite atstuma iki prietaiso.
taisu.

— Neprijungtas nuotolinio valdymo |» Prijunkite  nuotolinio valdymo pulta i$ naujo:
pultas. (Zr. 6.2.10 Nuotolinio valdymo pultas)

— Sugedo nuotolinio valdymo pultas.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba. (Zr. 9.3 Klienty
aptarnavimo tarnyba)

9.3 Klienty aptarnavimo tarnyba

IS pradziy patikrinkite, ar klaidos negalite paSalinti patys .
Jeigu nejmanoma, kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

Adresg rasite pridedamoje «Liebherr techninés priezitros»
brosiGroje arba ties home.liebherr.com/service.

A ISPEJIMAS

Nekvalifikuotas remontas!

Suzalojimai.

» Prietaisg remontuoti ir daryti kitokius jo pakeitimus, kurie
iSsamiai apraSyti skyriuje (zr. 8 Techninis aptarnavimas) ,
gali tik techninio aptarnavimo skyriaus specialistas.

P PaZeistg prijungimo prie tinklo laidg leidZiama keisti
tik gamintojui arba jo klienty aptarnavimo tarnybai ar
panasig kvalifikacijg turin¢iam asmeniui.

» Prietaisuose su silpnosios sroves kiStuku leidziama keisti
klientui.

9.3.1 Susisiekimas su klienty aptarnavimo
tarnyba

|sitikinkite, kad yra $i prietaiso informacija:

O prietaiso pavadinimas (modelis ir indeksas)
QO techninés prieziros Nr. (servisas)

Q serijos Nr. (S-Nr.)

P Iskvieskite informacija apie prietaisg ekrane
(Zr. 6.2.20 Prietaiso informacija ) .
-arba-

P Informacijos apie prietaisg ieSkokite duomeny skydelyje.
(Zr. 9.4 Duomeny skydelis)

P UZsirasykite informacijg apie prietaisa.

P Praneskite klienty aptarnavimo tarnybai: praneskite apie
klaidas ir informacijg apie prietaisa.

D> Tai padés greitai ir efektyviai pasalinti defektus.

P Laikykités kity klienty aptarnavimo tarnybos nurodymuy.

9.4 Duomeny skydelis

Duomeny skydelis yra
apzvalga.

prietaiso viduje. Zr. prietaiso
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Eksploatavimo nutraukimas

XXX 9999 Index 99X / 999
SerfAe-Nr./No. Service: 9999999-99
a9

Fig. 224

(1) Prietaiso pavadinimas

(2) Techninés priezitros
Nr.

(3) Serijos Nr.

10 Eksploatavimo nutraukimas

P IStustinkite prietaisa.

» ISjunkite prietaisa.

P IStraukite tinklo kistuka i$ kistukinio lizdo.

» Prireikus istraukite ,Saltojo prijungimo* jungtj: iStraukite
»Saltojo prijungimo” jungtj i$ prietaiso kiStuko bei vienu
metu judinkite | kaire ir deSine.

» ISvalykite prietaisg. (Zr. 8.3 Prietaiso valymas)

» Jei yra: nuimkite dangcius ir jutiklio izoliacijg nuo jutiklio
jvado, kad nesusidaryty pelésis.

» Palikite praviras duris, taip iSvengsite nemaloniy kvapy
atsiradimo.

Pastaba

Prietaiso pazeidimas ir veikimo sutrikimas!

» Nutrauke eksploatavimg, laikykite prietaisg tik leidzia-
moje patalpos temperatiroje nuo -10 °C iki +50 °C.

11 Utilizavimas

11.1 Prietaiso paruosimas utilizavimui

€

Li-lon

JLiebherr* kai kuriuose prietaisuose jdeda
baterijas. ES jstatymy leidéjas dél aplinkos
apsaugos priezasc¢iy galutinj naudotojg jparei-
goja prie$ utilizuojant senus prietaisus Sias
baterijas iSimti. Jei JUsy prietaise yra baterijos,
ant prietaiso yra tam tikra nuoroda.

Tuo atveju, jei lemputes galite iSimti patys,
ju nesugadindami, prie$ utilizuodami jas taip
iSmontuokite.

Lemputés

» Nutraukite prietaiso eksploatavima.

P Prietaisas su baterijomis: iSimkite baterijas. Aprasyma zr.
skyriuje ,Techniné priezitara“.

» Jei jmanoma: iSmontuokite lemputes, kad jy nesugadin-
tuméte.

11.2 Ekologiskas prietaiso utilizavimas

Prietaise vis dar yra vertingy
medziagy, todél jj reikia Salinti
atskirai nuo nertsSiuoty buitiniy
atlieky.

Utilizuokite baterijas atskirai
nuo seno prietaiso. Tam bate-
rijas galite nemokamai grazinti
prekybos vietose bei perdirbimo
ir Zaliavy punktuose.

&9

Li-lon

Li-lon

Lemputés ISmontuotas lemputes utilizuo-
kite per atitinkamas surinkimo
sistemas.

Vokietijai: Vietiniuose perdirbimo ir zaliavy

punktuose prietaisg galite utili-
zuoti nemokamai 1 klasés surin-
kimo konteineriuose. Perkant
nauja Saldytuvg / Saldiklj ir
esant > 400 m? prekyb-
vietés plotui, senas prietaisas
priimamas taip pat nemokamai
prekybos vietoje.

A ISPEJIMAS

Bégantis Saltnesis ir alyva!

Gaisras. Prietaiso viduje esantis Saldymo agentas yra
nekenksmingas aplinkai, taCiau degus. Esanti alyva yra taip
pat degi. Esant atitinkamai didelei koncentracijai ir sglyciui
su iSoriniu Silumos $altiniu, bégantis SaltneSis ir alyva gali
uzsidegti.

P> Nepazeiskite SaltnesSio sistemos vamzdeliy ir kompreso-

riaus.

P Laikykités prietaiso transportavimo nuorody. (Zr. 4.3 Prie-
taiso transportavimas)

P IStransportuokite prietaisg be pazeidimy.

P Utilizuokite baterijas, lemputes ir prietaisg pagal pirmiau
pateiktus duomenis.

12 Papildoma informacija

Daugiau informacijos apie garantines salygas rasite pride-
damoje techninés priezilros broSitroje arba internete
https://home.liebherr.com.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Trumpa instrukcija kasdieniam naudojimui

Atsiradus
sutrikimui,
informuokite:

prietaiso

X%

Modelio kodas /
inventorinis numeris:

Trumpa instrukcija kasdieniam

naudojimui
Informacija, kaip naudotis Sia trumpa instrukcija:
- §8i trumpa instrukcija nepakei¢ia visos naudojimo

instrukcijos ir mokymuy prie prietaiso;

- 8i trumpa instrukcija yra pagalba, kaip prietaisg naudoti
kasdien ir su juo elgtis;

- perskaitykite visg naudojimo instrukcijg ir joje esancias
saugos nuorodas;

Si trumpa instrukcija galioja: SFPvh 14../65../84..

Visg naudojimo instrukcijg
galite atverti naudodami QR
koda:

Naudojimo paskirtis

Sis laboratorijos $aldiklis skirtas produktams profesionaliai

laikyti nuo -9 °C iki -35 °C temperatiroje.

Numatomas netinkamas naudojimas

Nenaudokite prietaiso tokiems tikslams:

- laikyti ir vésinti:
chemiskai
medziagas,
kraujg, plazmg arba kitus kino skyscius infuzijos,
naudojimo arba jvedimo j Zmogaus kina tikslais.

- potencialiai sprogiose srityse;

- lauke arba srityse, kur kaupiasi drégmé ir kur uZtryksta
vanduo.

nestabilias, degias arba ésdinancias

Sudédami produktus atkreipkite démesj j tai:

QO Perkelkite pastatymo groteles, atsizvelgdami j reikalinga
aukstj.

QO Atkreipkite démesj j didZiausiaja apkrova.

Q| prietaisg dékite tik tada, kai bus pasiekta laikymo
temperatdra (vésinimo grandinés laikymasis).

QO Vésinamas produktas neturi liestis prie garintuvo ant
galinés sienelés.

Q4 Laikykite skyscius uzdaruose induose.

O Vedinama produkty laikykite atstumu, kad oras galéty
laisvai cirkuliuoti.

Bisenos rodmuo

Fig. 225
(1) Tikroji temperatlra

(3) Atitirpinimo proceso
blsena

(2) Aliarmo bisena (4) Dury uzrakto rodmuo

Temperatiros jraSymo rodymas

Temperatiros jraSyme rodoma jraso trukmé bei per §j laika
iSmatuota Zemiausia ir aukScCiausia temperatira.

Fig. 226

Temperatiiros jraS8ymo atstata

25 Reset succesfull 23

Fig. 227

Dury uzrakto atrakinimas naudojant
dury PIN

Door unlocked

Fig. 229 Pavyzdyje parodytas PIN 2345

Aliarmo protokolo rodymas

And

Loading (!ata

(_j Active

Fig. 231 Pavyzdyje parodyti aktyvus, nepatvirtintas ir
patvirtintas aliarmai.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Trumpa instrukcija kasdieniam naudojimui

D> Aliarmo protokole parodyti aktyvis, arba
nepatvirtinti aliarmai (maks. 10 aliarmuy).

D> Aliarmo protokolo iStrynimas: Zr. naudojimo instrukcija.

patvirtinti

Prietaiso valymas

P IStustinkite prietaisa.

P IStraukite tinklo kistuka.

» Laikykités nurodymy pagal naudojimo instrukcija.

» Baige valyti prietaisg ir jrangg visiskai iSdZiovinkite.

» Prijunkite prietaisa.

P |junkite prietaisa.

» | prietaisg dékite tik tada, kai bus pasiekta laikymo
temperatdra.

lﬁ Ka daryti atsiradus sutrikimui?

Atsiradus sutrikimui, prietaiso ekrane rodomas pranesimas.

PranesSimy reikSmé skiriasi:

Piktogramos ReikSmeé Salinimo btdas
spalva ekrane
Priminimas Skaityk_ite
Primena bendruosius | Ndudojimo ]
procesus. Jus galite instrukcijg Ir
GELTONA Siuo procesus atlikti ir | atlikite _Ssu
taip pasalinti | Salinimo — budu
pranesima. SUS|usius
veiksmus.
|spéjimas Skaity[gite
Rodomas  atsiradus | Ndudojimo )
veikimo sutrikimy. | instrukcija Ir
RAUDONA Paprastesnius atlikite _su
veikimo  sutrikimus | Salinimo badu
galite padalinti patys. | SUSHusIus
veiksmus.
Jei sutrikimo negalite paSalinti patys, kreipkités |
kompetentingg darbuotojg arba artimiausiag klienty
aptarnavimo skyriy.
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